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1. Shrnutí projektu

Projekt je součástí soustředěné rozvojové intervence ČR v jižní části Etiopie, věcně i územně navazuje na ukončené nebo probíhající projekty v zóně Sidama a je koncipován s ohledem na další podobně zaměřené projekty v celé Etiopii. Cílem projektu je zajistit přístup k nezávadné pitné vodě obyvatelům čtyř lokalit ve čtyřech woredách zóny Sidama. Technické práce spočívají ve vyhloubení tří nových hydrogeologických vrtů a vybudování tří nových systémů zásobování vodou pro veřejná odběrná místa. V jednom případě se bude jednat o rehabilitaci vodovodního systému, který je z důvodu různých poruch mimo provoz. Technické práce budou doplňovány a vyvažovány osvětovou a vzdělávací činností zaměřenou na dlouhodobou udržitelnost využívání vodních zdrojů, upevňování hygienických návyků, zvyšování povědomí o zdravotních rizicích spojených s vodou, budování kapacit pro technickou údržbu systému. Celkem budou nové zdroje vody pokrývat spotřebu cca 15 – 20 tisíc obyvatel, které lze vesměs považovat za venkovské, třebaže část z nich žije v centrech městeček se zhruba 6 tisíci obyvatel (včetně rozptýleného osídlení na „předměstích“). Přestože projektované systémy jsou kalkulovány na pokrytí celé normované spotřeby vody, je pravděpodobné, že obyvatelé cílových oblastí budou pro užitkové účely nadále využívat stávající zdroje méně kvalitní vody. 
Vodovodní systémy budou předány do správy vodních asociací, které musí být podle nových pravidel z roku 2012 založeny pro každý vodní zdroj. Vodní asociace (její výkonný výbor) stanoví po dohodě s obecní správou výši poplatku za vodu, převezme odpovědnost za chod systému a stanoví řád pro využívání a údržbu. K tomu si najme personál vyškolený v rámci projektu. Vodní asociace je garantem dlouhodobé udržitelnosti výsledků projektu.

2. Popis výchozího stavu  

2.1 Ekonomická a sociální situace v zemi, rozvojová strategie země

Etiopie zaujímá v oblasti Afrického rohu významnou geopolitickou i hospodářkou pozici, která je odrazem jak velikosti její populace, tak ekonomické síly, a získala si tím označení regionálního centra. V Addis Abebě sídlí některé celoafrické instituce. Hospodářkou politiku silně ovlivnilo období posledních 40 let, kdy došlo celkem třikrát ke změně režimu a s tím i k odpovídajícím posunům v politické strategii státu. Situaci v zemi dále negativně ovlivnily vleklé pohraniční spory s Eritreou, krize v Solmálsku i konflikt v Sudánu
. Přes významný hospodářský růst v rámci ekonomiky sub-saharských států, kterého bylo dosaženo především díky provedeným reformám a investicím za posledních 20 let do sektorů jako je zemědělství, vzdělání, zdravotnictví či infrastruktura, se Etiopie stále řadí k nejchudším zemím světa
, kde je životní úroveň obyvatelstva velice nízká. Průměrný roční růst HDP, hodnocený v letech 2005-2010, sice ukazuje 10 %, nicméně v následujícím roce již tato hodnota poklesala o 3 %
. Dle hodnocení indexu lidského rozvoje (HDI) se Etiopie v roce 2012 umístila na 173. místě (HDI = 0,396) ze 187 zemí
. Z celkového počtu přibližně 92 mil. obyvatel, 35 % trpí podvýživou a téměř 30 % žije pod hranicí chudoby s převahou obyvatel venkova, jejichž část je chronicky závislá na sociálních programech i potravinové pomoci a dle možností využívají sezónních prací dostupných ve městě. Dále se potýkají s nedostatečnou infrastrukturou, vysokou negramotností a špatným přístupem k pitné vodě, pouze 34 % obyvatel má přístup ke kvalitním vodním zdrojům
.
Země se vyznačuje velkou variabilitou jak topografie, tak převládajících klimatických podmínek. Většina obyvatel (85 %) žije v mírném pásu horských lokalit. Naproti tomu v tropických a aridních oblastech hustota zalidnění značně klesá3. Území Etiopie, o celkové rozloze 1,13 mil. km2, je členěno na 3 samosprávné městské oblasti a 8 federativních států (regionů), které se dále dělí do zón a distriktů (wored). Osm tisíc wored je ještě dále rozděleno na 18 tisíc kebelí, z nichž dvě třetiny zahrnují oblasti venkova. 
Na ekonomickém růstu země se i přes vzrůstající podíl služeb a průmyslu stále nejvýznamněji podílí zemědělství, které k celkovému HDP ($30,25 mld.; HDP/ob. $370) přispívá ze 47 %
 a zároveň představuje důležitý sektor pro místní zpracovatelský průmysl a export. Stává se také klíčovým nástrojem pro snížení chudoby v zemi, kde 85 % obyvatel pracuje v zemědělství, jehož převážná část má samozásobitelskou povahu typickou nízkou produktivitou a malým množstvím vstupů
. 
2.2 Vládní politika a aktivity donorů v daném sektoru

Vláda Etiopské federativní demokratické republiky (dále jen EFDR) definovala své aktuální rozvojové priority ve strategickém dokumentu „Plán růstu a transformace“ (Growth and Transformation Plan - GTP) na období 2011-2015. Navazuje na předchozí rozvojové dokumenty, zejména PASDEP I (A Plan for Accelerated and Sustained Development to End Poverty). Dlouhodobou vizí etiopské vlády je zařazení Etiopie mezi země se středními příjmy, jako minimální cíl je stanoveno splnění Rozvojových cílů tisíciletí (Millennium Development Goals – MDGs). Ze sedmi rozvojových cílů zatím Etiopie splnila čtyři, další dva - MDG 3 „Podpora rovnosti mužů a žen a posílení postavení žen“ a MDG 4 „Omezení dětské úmrtnosti“ - jsou vzhledem k dosavadnímu pokroku splnitelné. Pokrok při naplňování MDG 7 „Zajištění trvalé udržitelnosti životního prostředí“ je pomalý a jeho završení do roku 2015 spíše nepravděpodobné. 

Jak vyplývá z GTP, etiopská vláda si velmi dobře uvědomuje důležitost udržitelnosti správy vodních zdrojů jakožto prostředku pro zajištění přístupu k pitné vodě pro rozrůstající se etiopskou populaci. Ačkoliv se během trvání PASDEPu povedlo významně zlepšit dostupnost pitné vody v zemi, GTP si klade za cíl tuto situaci ještě vylepšit. Vládním cílem je proto do roku 2015 zajistit v urbanizovaných oblastech 100% přístup k pitné vodě do vzdálenosti 0,5 km (oproti 91,5 % v období 2010/2011) a na venkově zvýšit dostupnost pitné vody v maximální vzdálenosti do 1,5 km z 65,8 % na 98 %.

Novinkou ve správě vodních zdrojů v rámci Regionu jižních národů, národností a lidu Etiopie (dále jen SNNPR) je jeho vyhláška n°102/2012 z května 2012, která nově formalizovala komunitní vlastnictví a správu vodních systémů pomocí ustanovení asociací uživatelů vody na úrovni vodních systémů (dále jen vodních asociací), a federací vodních asociací na úrovni kebele. Využívání výdejního místa na vodu přitom implikuje členství ve vodní asociaci. Uživatelé, kteří se stávají členy asociace, tak vyjadřují závazek starat se o údržbu svého vodního systému a přispívat na ni svými finančními prostředky.
 Všechny asociace a federace jsou řízeny výkonnými radami a všichni členové asociace jsou součástí hromadného shromáždění, které se schází nejméně jednou za 6 měsíců a na jehož setkáních bývá prostor pro sdílení zkušeností. Každá asociace uživatelů nebo federace se musí zaregistrovat na patřičném woredním úřadě pro vodu, těžbu a energii (dále jen WWMEO), který jí přidělí certifikát, přičemž registraci pro obě úrovně je nutné obnovovat každý rok. 

Vodní asociace jsou na úrovni kebele zastupovány federací vodních asociací, kde zasedají předsedové a tajemníci výkonných rad všech asociací v kebeli. Federace dále slouží jako spojovací článek s WWMEO a radou woredy. Federace sleduje své asociace a poskytuje jim podporu, vč. pomoci s řešením vzniklých problémů. Pokud například dojde k selhání některého z vodních systémů, federace by měla být včas informována a ujmout se přezkoumání problému. V závislosti na povaze problému pak federace buď využije služeb vlastních techniků, nebo najme externího zhotovitele (dodavatele), příp. se, pokud se problém ukáže nad síly místních dodavatelů, se obrátí na WWMEO
.
Na vodní zdroje se ve svých strategiích zaměřuje velká část mezinárodních organizací pracujících v Etiopii z důvodu jejich provázanosti na ostatní sektory – zdravotnictví, zemědělství, vzdělávání, průmysl atd. Tyto organizace jsou součástí koordinačního tělesa, tzv. Clusteru, zaměřujícího se na WASH (voda, sanitace, hygiena). Vedoucím clusteru je UNICEF, který má za úkol koordinovat všechny aktivity v sektoru, poskytovat informace pro implementační agentury a zamezit duplikaci aktivit. UNICEF je rovněž jedním z největších dárců ve vodohospodářství v Etiopii. Dalšími dárci jsou World Bank, Evropská unie a ostatní agentury OSN. 
V Etiopii se angažuje řada bilaterálních i multilaterálních dárců. Etiopie patří k největším příjemcům oficiální rozvojové pomoci (dále jen ODA) v Africe, současně je však výše ODA per capita stále podstatně nižší než průměr pro subsaharskou Afriku. Významnou část vnější pomoci Etiopii tvoří humanitární pomoc, zejména ve formě dodávek potravin. Největšími dárci jsou USA, Velká Británie, Nizozemsko, SRN a z multilaterálních dárců zejména Mezinárodní rozvojová asociace (IDA)
 a Africká rozvojová banka (AfDB). Evropská unie jako celek (Evropská komise a členské státy) poskytuje Etiopii přibližně třetinu celkového ročního objemu rozvojové pomoci. Etiopská vláda projevuje značný zájem o financování prostřednictvím společných fondů (pools) a do některých z nich významně přispívá. Např. největší vládní program zaměřený na zajištění základních služeb (Protection of Basic Services) financuje etiopská strana ze 65 %. Formou společných fondů je financován rovněž vládní program pro zkvalitnění základního a středního vzdělávání GEQIP (General Education Quality Improvement Program). 
Etiopie je jednou z pilotních zemí, na které je zaměřena iniciativa EU na posílení dělby práce (EU Fast-Track Initiative of  Division of Labour). Obecně lze v posledním období zaznamenat trend postupného zvyšování efektivnosti rozvojové spolupráce v Etiopii, při kterém dárci opouštějí příliš obsazené sektory a omezují počet sektorů, ve kterých se angažují. Zároveň dochází ke snižování počtu jednotlivých rozvojových projektů a k jejich kongregaci do větších celků/programů. 
V souladu s Pařížskou deklarací o efektivnosti pomoci koordinuje ČR své aktivity s ostatními dárci. V únoru 2011 obdržela ČR na základě své žádosti pozorovatelský status v pracovních skupinách Development Assistance Group Ethiopia (dále jen DAG) pro vzdělávání, vodu a ekonomický rozvoj venkova a potravinovou bezpečnost, jejichž činnost koresponduje se sektorovým zaměřením české ZRS v Etiopii daným Koncepcí zahraniční rozvojové spolupráce České republiky na období 2010 - 2017 (dále jen Koncepce). V dalších fázích rozvojové spolupráce s EFDR bude ČR usilovat o plné členství v DAG.

2.3 Kontext spolupráce ZRS ČR v Etiopii

EFDR patří v souladu s Koncepcí (viz výše) mezi prioritní partnerské země ČR s programem spolupráce. Toto postavení vychází z rozvojových potřeb partnerské země a odráží kvalitní vzájemné vztahy a výsledky předchozí rozvojové spolupráce. Při vědomí rozvojových potřeb a v návaznosti na dosavadní výsledky vzájemné rozvojové spolupráce zpracovala ČR ve spolupráci s EFDR program rozvojové spolupráce na období 2012-2017. Jedním z pěti sektorů, na které je rozvojová spolupráce v daném období zaměřena, je zásobování vodou a sanitace. 
V oblasti vodohospodářství působí ČR v Etiopii ve větší míře již od roku 2001. Projekty v této oblasti se týkaly zejména hydrogeologického mapování různých oblastí Etiopie, včetně doporučení pro udržitelné využívání vodních zdrojů. Významným prvkem projektů bylo posilování kapacit etiopského partnera, tj. Geologické služby Etiopie. Část prostředků na rozvojovou spolupráci byla v minulosti věnována na protierozní opatření a udržitelné hospodaření s přírodními zdroji prostřednictvím intenzívní spolupráce s místními komunitami. 
Většina českých rozvojových projektů v Etiopii byla dosud realizována v Regionu jižních národů, národností a lidu (dále jen SNNPR). Také v nadcházejícím období soustředí ČR velkou část rozvojové spolupráce do tohoto regionu a využije navázaných kontaktů s místními úřady a relativní znalosti místních podmínek (ve srovnání s dalšími regiony). Vzhledem k rozloze SNNPR a disponibilním prostředkům považuje ČR za vhodné zacílit své aktivity ještě výrazněji, a to do Sidama Zone a Alaba Special Woreda identifikovaných společně s etiopskými úřady, popř. jiným způsobem (např. evaluacemi, předběžným vyhodnocením apod.). 
Lepší přístup ke kvalitním vodním zdrojům a sanitaci patří mezi hlavní cíle stanovené Plánem růstu a transformace, proto jsou také důležitým bodem Programu spolupráce mezi ČR a EFDR pro období 2012-2017 (dále jen Program). Podle Programu se ČR zaměřuje jak na budování zdrojů zdravotně nezávadné vody v menších městech, tak na zajištění přístupu k vodě v rurálních oblastech. Vzhledem k tomu, že dosavadní české projekty v oblasti vodohospodářství v Etiopii se soustředily spíše na hydrogeologii, a nikoli přímo na zajištění přístupu k zdravotně nezávadné vodě, provedlo MZV ČR v roce 2011 před zahájením podstatné části svých aktivit předběžné vyhodnocení (assessment) sektoru zásobování vodou a sanitace v konkrétních oblastech SNNPR. Významným argumentem pro předběžné vyhodnocení byla rovněž složitost hydrogeologických podmínek v SNNPR a odlišnost rozvojových strategií při zajišťování přístupu k vodě ve městech a na venkově. 
V sektoru zásobování a sanitace stanovuje Program za hlavní cíl ZRS ČR zlepšení dostupnosti zdravotně nezávadné vody pro obyvatele SNNPR a jejich hygienické návyky. Mezi dílčí cíle patří nastavení funkční a udržitelné administrativní i technické správy vodních zdrojů v Sidama Zone a Alaba Special Woreda dále zajištění přístupu k zdravotně nezávadné vodě obyvatelům menších měst a rurálních oblastí a provádění osvěty směřující k správným návykům v oblasti hygieny a hospodaření s vodou. 
3. Analýza problému 

3.1 Cílový region
Obr. 1 - Dispozice řešených lokalit – s využitím SW Google Earth
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Zájmovým územím zakázky jsou čtyři správní celky: Malga Woreda, Aleta Chuko Woreda, Aleto Wondo Woreda a Bensa Woreda v zóně Sidama, která je součástí SNNPR na jihu Etiopie. SNNPR se nachází mezi 4°27’- 8°030’ severní šířky a 34°021’-39°11’ východní délky a sousedí s Keňou na jihu, Jižním Súdánem na jihozápadě, regionem Gambela na severozápadě a regionem Oromiya na severu a východě. 

Centrem regionu i zóny je město Awassa, odkud jsou také jednotlivé lokality dosažitelné. Guguma a Teso jsou dobře dostupné po silnici, z podstatné části asfaltové, z menší části po tzv. „dry weather road“ – zpevněné štěrkové nebo hlinité cestě. Do Barga vede z Aleta Wondo (z Awassy asfalt, dojezd asi 1 hodina) nezpevněná cesta (cca 15 km), která je za deštivého počasí sjízdná jen se značnými potížemi, případně nesjízdná. Huluka leží asi 5 km od města Daye (z Awassy asfalt, resp. silnice ve stavbě – dojezd 2,5 až 3 hodiny) po nezpevněné cestě, která je za deště sjízdná s obtížemi. Bargo a Huluka jsou i za suchého počasí dosažitelné výhradně 4WD auty. Místa pro hloubení vrtů jsou v Gugumě, Tesu a Bargu lokalizována s ohledem na dosažitelnost vrtnou soupravou, ovšem s podmínkou suchého počasí. 

Název woredy / název města (umístění)

Malga Woreda / Guguma (E38° 42' 13,302", N6° 58' 52,580")
Aleta Chuko Woreda / Teso (E38° 19' 5,329", N6° 30' 51,818")
Aleto Wondo Woreda / Bargo (E38° 30' 53,141", N6° 40' 15,874")
Bensa Woreda / Huluka (E38° 48' 16,687", N6° 26' 47,588") 
Hustota osídlení je 200 – 500 ob./km2, podíl venkovského obyvatelstva v zájmových lokalitách odhadujeme na min. 95 %.

V této oblasti etiopské vysočiny se pěstuje hlavně káva, enset (druh banánovníku), kukuřice, cukrová třtina a ovoce (ananasy, banány aj.).
3.2 Geologická stavba, klima

Území zóny Sidama je geologicky budováno téměř výhradně vulkanickými horninami: ignimbrity, ryolity, tufy, spečenými tufy, hlouběji pak čedičovými lávami – jemnozrnné a porfyrické bazalty. Vzácně se vyskytují čočky jezerních sedimentů. Povrch je lateriticky  zvětralý (červený jíl), pevné, nezvětralé horniny jsou odkryty jen v hlubších údolích řek a potoků. Je nutno počítat s aktivní tektonikou, která se může projevit seismickými otřesy nižšího stupně; zájmové území však není pokryto seismickým monitoringem. 
V oblasti jsou jako zdroje vody využívány tradičně přirozené pramenné vývěry, povrchové toky a ručně hloubené studny, nově také hydrogeologické vrty. Obsah rozpuštěných látek (celková mineralizace) se v nových vrtech očekává v limitu pro pitnou vodu, obsah F se očekává pod limitem. Mělké oběhy podzemních vod s malou vydatností a nejistou kvalitou jsou zastiženy ručně hloubenými studnami v Gugumě (max. dosah 45 m) a v Tesu (nejhlubší z nich strojní vrt zastihl v 81 m nestabilní, málo vydatný akvifer). V Bargu je v současnosti využíván pouze podchycený pramen, v Huluce existuje nový vrt hluboký 72 m s vydatností odhadovanou na 8 l/s, v současnosti nevyužívaný. 
Vodní toky jsou vesměs permanentní. Podnebí určují dvě období dešťů v průběhu roku: v jarních měsících (březen - květen) tzv. „malé deště“ a v druhé polovině léta (zhruba červenec – říjen) hlavní dešťová sezóna. Roční úhrny srážek nejsou přesně známy, podle členění na klimatické zóny by se měly pohybovat okolo 1200 mm. Vlivem klimatických výkyvů v posledních letech se mohou pravidelná dešťová období sezónně posunovat.

3.3 Výchozí situace cílového regionu v zásobování vodou

Limit pro zásobování vodou stanovený etiopskou vládou pro venkovské obyvatelstvo činí min. 20 l/os/den, tento limit se však vzhledem k omezeným zdrojům nedaří naplňovat. Voda navíc často není vhodná k pití, neboť obyvatelstvo, zejména venkovské, získává vodu z různých, hygienicky pochybných zdrojů: mělké prameny, vodní toky, malé nádrže zadržující vodu z období dešťů a nechráněné, ručně kopané studny. 
Pro uspokojení rostoucí spotřeby vody v oblasti a pro posílení sociálního a ekonomického rozvoje regionu je proto nutné zajistit dostatečné zdroje kvalitní pitné vody. Vzhledem k tomu, že povrchová voda představuje zdravotní riziko pro celou populaci, zejména však pro kojence, je dále žádoucí snižovat závislost na povrchové vodě a posilovat infrastrukturu pro zásobování obyvatel pitnou vodou ze zdrojů nezávadné podzemní vody z větších hloubek. 
Nová odběrná místa, která budou v rámci zakázky vybudována, zkrátí docházkovou vzdálenost pro vodu a tím významně zjednoduší život ženám a dětem, které v současnosti tráví každý den hodiny času donášením vody ze vzdálených zdrojů. Získaný čas bude důležitým vkladem pro další sociální rozvoj a zvýšení kvality života.  

4. Analýza zainteresovaných stran

4.1 Zainteresované subjekty/partneři projektu

Hlavním partnerem projektu je Sidama Zone Water, Mines and Energy Department (SZWMED), což je úřad oficiálně odpovědný za zásobování obyvatel vodou v oblasti zóny Sidama. Nadřízeným orgánem je SNNPR Water Bureau, regionální vodní úřad. 
Dílčími, avšak neméně důležitými partnery projektu budou úřady pro vodu, těžbu a energii v jednotlivých woredách (WWMEO) a nově zřizované vodní asociace.
Jako k partnerům projektu bude český realizátor přistupovat také k postupně určeným správcům nových vodních zdrojů a technikům, kteří budou pověřeni zajištěním jejich dlouhodobé funkčnosti a údržby. 
Při realizaci projektu budou navázány vztahy s nevládními organizacemi, které v zájmovém regionu působí a jejichž zkušenosti mohou sloužit k efektivnějšímu dosažení cílů projektu. 
4.2. Cílové skupiny

Přímou cílovou skupinou projektu jsou členové nově vzniklých vodních asociací, specializovaní pracovníci WWMEO všech wored a techničtí správci jednotlivých zdrojů, jejichž kapacity budou v rámci zakázky posíleny.

Konečným příjemcem zakázky jsou zejména obyvatelé lokalit Guguma, Teso, Bargo a Huluka, kteří díky projektu získají lepší přístup k pitné vodě a kteří budou v rámci projektu poučeni o důležitých hygienických návycích a o šetrném využívání nových vodních zdrojů, které dostanou k dispozici. 
Nepřímou cílovou skupinu pak představují pracovníci administrativy s kompetencemi v oblasti zásobování obyvatelstva vodou, zejména SZWMED v Awasse.

4.3 Podpora projektu ze strany země příjemce 

Partnerská organizace SZWMED v Awasse bude na zakázce spolupracovat formou in-kind participace. Byly s ní předjednány následující závazky, které by měly být začleněny do dohody Project Implementation Agreement uzavřené mezi vybraným uchazečem a partnerem v počátku realizace zakázky: 

1. Účast místních expertů na aktivitách zakázky; k dispozici budou: vodní inženýr, geolog, hydrogeolog, komunitní facilitátoři;

2. Asistence při zakládaní vodních asociací a zavádění vodních tarifů;

3. Řízení a údržba vybudovaného systému zásobování vodou místními techniky;
4. Proškolení budoucích údržbářů a správců vodních zdrojů;

5. Participace na vyhloubení výkopů pro nové potrubí a jejich zpětného zásypu ve všech lokalitách.

5. Logický rámec projektu 

5.1 Záměr

Projekt přispívá ke zlepšení zásobování pitnou vodou, managementu vodních zdrojů, sanitace a hygienické situace obyvatel v zóně Sidama, konkrétně v lokalitách Guguma, Teso, Bargo a Huluka. Zlepšení hygienické situace bude mít pozitivní dopad na snížení výskytu infekcí vyvolaných závadnou vodou a špatnou hygienou, zejména u dětí. Zlepšení údržby vodních zdrojů a managementu zásobování pitnou vodou v zóně Sidama pak povede k posílení potenciálu sociálního a ekonomického rozvoje oblasti. Kapacita nových vodních zdrojů je koncipována tak, aby pokryla poptávku po pitné vodě při současném růstu počtu obyvatel po dobu příštích dvaceti let.  
Stávající projekt navazuje svými aktivitami na obdobný projekt v zóně Sidama „Zavedení udržitelného systému zásobování pitnou vodou v malých městech zóny Sidama, SNNPR, Etiopie, I”, v rámci Programu zahraniční rozvojové spolupráce ČR. Uvedený projekt, jehož realizace probíhá od září 2011 do listopadu 2015, také přispívá k dosažení rozvojových cílů tisíciletí, tj. ke snížení počtu obyvatel bez přístupu k pitné vodě na polovinu do roku 2015, vytvořením udržitelného systému zásobování pitnou vodou. V rámci projektu byl zajištěn přístup k pitné vodě pro obyvatele ve městech Daye (Bensa Woreda), Bona (Bonazuriya Woreda) a Hagere Salam (Hula Woreda). 
5. 2 Cíl 

1.
Vytvořit udržitelný systém zásobování pitnou vodou pro obyvatele v lokalitách Guguma, Teso, Bargo a Huluka.

5.3 Výstupy

1.1 
Vybudovány zdroje pitné vody v lokalitách Guguma, Teso, Bargo a rehabilitován zdroj pitné vody v lokalitě Huluka a předány partnerské organizaci.

1.2 
Vodní asociace pro všechny systémy zásobování vodou v lokalitách Guguma, Teso, Bargo a Huluka jsou založeny a jsou funkční.

1.3 
Kapacity personálu WWMEO příslušných wored  a vodních asociací v Gugumě, Tesu, Bargu a Huluce jsou zvýšeny v oblasti managementu vodních zdrojů a vodovodní sítě, jejich obsluhy a údržby.

1.4 
Zvýšené povědomí veřejnosti o správných hygienických návycích.
Realizátor je zodpovědný za dosažení výstupů v rozsahu příslušných indikátorů (dle logického rámce projektu) i za monitoring externích faktorů, tedy kontrolu rizik a naplňování předpokladů. V případě významných změn situace, zejména externích faktorů, které by ohrožovaly dosažení výstupů, je realizátor povinen neprodleně informovat ČRA.
5.4 Technická specifikace projektu

V této kapitole jsou uvedeny aktivity vedoucí k dosažení jednotlivých výstupů projektu.

Výstup 1.1
Vybudovány zdroje pitné vody v lokalitách Guguma, Teso, Bargo a rehabilitován zdroj pitné vody v lokalitě Huluka a předány partnerské organizaci

Ceny položek uvedené v rámci aktivit 1.1.1 až 1.1.4 uvede uchazeč jednotlivě ve Strukturovaném rozpočtu v oddílu 3 (příloha č. 9 zadávací dokumentace) bez ohledu na to, zda aktivity plánuje realizovat vlastními prostředky, nebo prostřednictvím lokálního kontraktora.

Aktivita 1.1.1 Zhotovení vrtů v lokalitách Guguma, Teso a Bargo.

V rámci zakázky budou v lokalitách Guguma, Teso a Bargo zhotoveny vrty následujících parametrů: 
Umístění vrtů bylo navrženo na základě výsledků geofyzikálního průzkumu z roku 2013 a po dohodě s místní reprezentací. Situace lokalit je v přiložených schématech (příloha č. 4 zadávací dokumentace). Zpráva o geofyzikálním průzkumu z roku 2013 je přílohou č. 5 zadávací dokumentace. Místa vrtů prozatím nebyla konkrétně vytyčena v terénu. Vytyčení v terénu učiní realizátor ve spolupráci / po dohodě s partnerskou organizací a zástupci příslušné woredy.
Uchazeč bude v nabídkové ceně počítat s rezervou na prohloubení vrtu o 10 % plánované hloubky. Při nižší vydatnosti i po vyčerpání této rezervy (bude-li mít z hydrogeologického hlediska smysl), je možné zahájit jednání se zadavatelem o využití vrtu s nižší vydatností s přizpůsobením distribuční sítě. V případě ověřené vydatnosti nižší než 1 l/s se vrt dá označit jako negativní. Pokud by se ukázalo, že realizátor postupoval technicky správně, nelze mu neúspěch vrtu klást za vinu a je na místě zahájit jednání se zadavatelem o řešení nastalé situace. 
· Guguma: vrt o předpokládané hloubce 160 m, vrtání, výstroj ocelovými pažnicemi o průměru 6 5/8 palce (asi 18 cm), štěrkový obsyp, cementové zhlaví, čištění, hydrodynamické zkoušky (čerpání min. 24 hod., stoupací zkouška min. 10 hod.), laboratorní test vody. Minimální požadovaná vydatnost nutná pro splnění cíle projektu je 3 l/s.
· Teso: vrt o předpokládané hloubce 200 m, vrtání, výstroj ocelovými pažnicemi o průměru 6 5/8 palce (asi 18 cm), štěrkový obsyp, cementové zhlaví, čištění, hydrodynamické zkoušky (čerpání min. 24 hod., stoupací zkouška min. 10 hod.), laboratorní test vody. Minimální požadovaná vydatnost nutná pro splnění cíle projektu je 2,5 l/s.
· Bargo: vrt o předpokládané hloubce 90 m, vrtání, výstroj ocelovými pažnicemi o průměru 6 5/8 palce (asi 18 cm), štěrkový obsyp, cementové zhlaví, čištění, hydrodynamické zkoušky (čerpání min. 24 hod., stoupací zkouška min. 10 hod.), laboratorní test vody. Minimální požadovaná vydatnost nutná pro splnění cíle projektu je 2,5 l/s.

V Gugumě bylo místní komunitou přislíbeno vyrovnání asi 30 m hůře sjízdného úseku cesty k místu vrtu, případně lze místa dosáhnout z druhé strany údolí přes pastviny.

V Tesu je místo pro vrtání v těsné blízkosti dobře sjízdné cesty.

V Bargu bylo místní komunitou přislíbeno vykácení dřevin pro umožnění příjezdu soupravy na místo vrtání přes pastvinu ve svahu.
Požadovaný termín splnění aktivity 1.1.1 do 30. 6. 2015 uchazeč uplatní v časovém harmonogramu aktivit projektu (viz příloha č. 7 zadávací dokumentace)!
Aktivita 1.1.1. bude provedena ve spolupráci s partnerem projektu (Sidama Zone Water, Mines and Energy Department - SZWMED), jednotlivými okresními vodními úřady (WWMEO) a místní administrativou. 

Stavební a vrtné práce budou provedeny místní firmou (či firmami) s patřičnou zkušeností, odborností a technickým zázemím. Tyto parametry budou, kromě ceny součástí otevřeného výběrového řízení provedeného podle vnitřních směrnic uchazeče. Zástupce partnera projektu (SZWMED) bude členem hodnotící komise. Výběr firmy bude rovněž konzultován se subdodavatelem služeb (Pöyry Environment a.s.). 

Kalkulace ceny za 1 metr vrtání byl vypočítán následovně:

· Guguma – 5.310,- ETB

· Teso – 5.500,- ETB

· Bargo – 6.000,- ETB

Nutno poznamenat že ceny jsou pouze orientační a budou upřesněny po provedení výběrového řízení. Cena obsahuje všechny přípravné práce jako je transport, výplach, vystrojení, obsyp, záhlaví, čerpací zkoušku i zkoušku kvality vody.

Ceny rovněž počítají s hloubkou stanovenou v PD. Pokud by došlo ke změně vrtané hloubky, změnily by se i jednotkové ceny. Jednotlivé ceny se liší podle vzdálenosti lokality od Awassy. 

V rámci předprojektové přípravy bude provedeno:
· Pořízení dostupných archívních podkladů, týkajících se vodárenské problematiky lokalit (technické a geologické zprávy), mapové podklady 

· Prohlídka lokalit, vybraných pro umístění jímacích vrtů, kontrola přípravy přístupových cest pro techniku, jednání s představiteli místní komunity – zjištění praktických zkušenosti s využíváním vodních zdrojů, zjištění situování stávajících vodních zdrojů a jejich zákres do mapy, porovnání údajů z geologické mapy dané lokality s výsledky geofyzikálního měření (směr a orientace tektoniky), prověření míst identifikovaných na základě geofyzikálního průzkumu (Příloha č. 5 ZD) virgulí – provede hydrogeolog. Takto lze vysledovat poruchy v horninovém prostředí, na které bývá vázáno zvodnění.

· Setkání se zástupci vybrané vrtné firmy, která bude realizovat terénní práce - nejlépe v jejím sídle. Prověření jejich možností, technického vybavení, upřesnění si rozsahu požadovaných prací a jejich realizovatelnosti v daném termínu. Zajištění náhradního řešení pro případ technické poruchy.

Terénní práce budou provedeny místními komunitami (přístupové cesty, výkopové práce…) a odborné stavební práce buď přímo ČvT nebo soukromými firmami pod dohledem inženýrů ČvT, zástupců  SZWMED a subdodavatele. Zástupce Pöyry Environment a.s. bude přítomen při klíčových momentech prací jako je vrtání, vystrojení vrtu atd. (Detailní popis služeb je popsán v příloze 1 smlouvy o poskytnutí služeb mezi ČvT a Pöyry Environment a.s.

Provádění terénních prací:

1. Hloubení vrtů – hydrogeolog bude přítomen na lokalitě po dobu vrtání. Bude dokumentovat složení geologického profilu a jeho změny podle výnosu horniny při vrtání, postup vrtných prací, hloubku naražené hladiny podzemní vody. Při zastižení zvodněné vrstvy se provede orientační stanovení vydatnosti vrtu – měřením objemu podzemní vody, vynesené z vrtu Vzdušným výplachem. Hydrogeolog rozhodne o ukončení vrtání tak, aby byl splněn požadavek minimální vydatnosti a byla využita jímací kapacita zvodněné vrstvy.
2. Vystrojení vrtů zárubnicemi, filtračním obsypem a těsněním. Podle charakteru horninového prostředí, míry zvodnění určí hydrogeolog, které etáže vrtu se zabudují jako filtračně aktivní – tzn. s perforovanou zárubnicí – a které budou zajištěny plnými částmi zárubnice. Podle zrnitostního složení zvodněné etáže geologického profilu se určí zrnitostní složení filtračního obsypu tak, aby byla zajištěna dlouhodobá využitelnost vrtu. Smyslem filtračního obsypu je zamezit vnikání písčitých a jemnějších částí zvodněné horniny do vrtu a tak zabránit jeho zanášení. Určí se hloubka povrchu filtračního obsypu pod terénem a mocnost těsnící vrstvy mezi stěnou zárubnice a horninovým prostředím, která bude chránit vrt před přínosem znečištění z povrchu dešťovou vodou a lidskou činností.
Profil vrtání by měl vycházet z průměru zárubnice, kterou bude trvale vystrojen vrt takto:

- vůle nejméně 2cm mezi čerpadlem a vnitřní stěnou zárubnice

- vzdálenost mezi vnější stěnou vycentrované zárubnice a stěnami vrtu (pro vyplnění filtračním obsypem, nebo těsněním) 2 x min. 3cm.

3. Odkalení a vyčištění vrtu – po vystrojení bude hydrogeolog kontrolovat provedení vyčištění vrtu před zapuštěním čerpadla.
4. Čerpací zkouška – je navržena v trvání min 1 dne s min 10 hodinovým měřením nástupu hladiny po ukončení čerpání. Z pracovní zkušenosti v afrických zemích víme, že takto bývá pokusné čerpání pro ověření využitelné vydatnosti vrtu považováno za dostatečné. Pro porovnání s českou praxí – čerpací zkouška k ověření vydatnosti vrtu pro zásobení pitnou vodou se provádí v trvání 4 týdnů. Smyslem čerpání je ověřit vydatnost vrtu při ustálené hladině podzemní vody – tzn. při jímání vody, která k vrtu přitéká z okolního horninového prostředí a stejnou vydatností je čerpána. K ustálení hladiny dojde většinou za 3-4 dny (dle charakteru zvodněného prostředí), bylo by tedy vhodné alespoň takto trvání zkoušky prodloužit. Při krátkém čerpání se jímají i statické zásoby vody, obsažené v puklinách, pórech, nebo průlinách zvodněné vrstvy, což zkresluje výslednou hodnotu využitelné vydatnosti – ta bývá nižší.
Při provádění čerpací zkoušky bude hydrogeolog sledovat kolísání hladiny podzemní vody při čerpané vydatnosti a podle zjištěných údajů upravovat průběh čerpání. Je nezbytné čerpat souvisle bez přerušení. Ke konci čerpání se odebere vzorek podzemní vody k chemickému rozboru a dopraví se do laboratoře tak, aby se nezměnily jeho vlastnosti. Po ukončení čerpání se měří nástup hladiny podzemní vody, hydrogeolog určí dobu měření.
5. Vyhodnocení zjištěných údajů bude provedeno v závěrečné roční zprávě, kde se popíše geologický profil vrtu, charakter zvodněné vrstvy. Zdokumentuje se způsob vystrojení vrtu.    Vyhodnotí se čerpací zkouška -  vypočtou se hydraulické parametry zvodněné vrstvy a doporučí se způsob využívání vrtu. Okomentuje se výsledek chemické analýzy podzemní vody, případně se navrhne způsob její úpravy.
Po provedené čerpací zkoušce a vyhodnocení kvality vody bude rozhodnuto, zda parametry vrtu (vydatnost, kvalita vody) splňují předpoklady a zda bude vrt vodárensky využíván. Tato skutečnost bude odsouhlasena místními partnery a zadavatelem.

S ohledem na snahu maximalizovat životnost nově vybudovaných vrtů budeme navrhovat parametry čerpání tak, aby bylo v maximální možné míře kontinuální bez častých pulzů v podobě spínání a vypínání čerpadel a střídání velkých čerpaných množství s nulovým. Takovýto způsob provozování – v Afrických zemích velmi často používaný – bývá příčinou poruch či kolapsu vrtů. Tendence „předimenzovávat“ se objevuje nejen při návrhu čerpadel, ale i jednotlivých trubních řadů. Proto i toto téma bude s místními partnery diskutováno se snahou posuzovat jednotlivé řady podle jejich účelu a na množství, která budou reálně převádět. Vyjasnění této problematiky a následné nalezení kompromisního řešení bude součástí diskusí s místními partnery.

Nad vrtanou studnou bude vybudován stavební objekt, ve kterém se umístí zhlaví studny, potrubí, armatury, přívodní kabel. Předpokládá se použití prefabrikovaných skruží a prefabrikovaného poklopu. Studna bude uzavřena zhlavím tak, aby se zabránilo znečištění podzemní vody ve vrtu. Zárubnice se ukončí zhlavím ve výši nejméně 0,2 m nad dnem stavebního objektu. Spojení tělesa zhlaví se dnem objektu bude vodotěsné a prostor mezi ním a zárubnicí se utěsní jílem anebo jiným vhodným způsobem. Příruba zhlaví musí být snímatelná a musí být vodotěsně přišroubována na těleso zhlaví. Přírubou zhlaví projde vodotěsně odběrné potrubí, kabelové vedení apod. Okolí vrtu bude upraveno vyspádováno tak, aby dešťové vody odtékaly směrem od vrtu. Okolo vrtu ve vzdálenosti min 5m na každou stranu bude oplocené ochranné pásmo.

Při návrhu objektů v jímacím území (zhlaví vrtu, generátorové a strážní domky) jednotlivých lokalit bude individuálně vyhodnoceno riziko případného ohrožení dešťovými či povodňovými vodami a objekty budou umístěny či stavebně upraveny tak, aby toto riziko bylo minimalizováno.

Vystrojené vrty budou předány partnerovi SZWMED. Předávací protokol bude obsahovat veškerou technickou dokumentaci vrtu včetně zprávy o čerpacích zkouškách.

zodpovědná osoba za realizaci aktivity 1.1.1:  RNDr. Petr Moric (POYRY)

zástupce zodpovědné osoby: Ing. Tegegn Amberbir, Getachew Wondimu (ČvT)

Aktivita 1.1.2 Vytvoření projekčních návrhů řešení zásobování pitnou vodou včetně optimálního využití vodního zdroje ve všech lokalitách.
Rozsah prací – předmět díla: 
1.
Vypracování projektové dokumentace pro objekty popsané dále (viz aktivity 1.1.3 a 1.1.4) do úrovně dokumentace pro provedení díla, její projednání s místní vodní autoritou a schválení zadavatelem. 
2.
Veškeré geodetické práce spojené s objekty popsanými dále, které jsou pro zpracování projektové dokumentace potřebné. 
Realizace této a všech dalších aktivit pro lokality Guguma, Teso a Bargo, předpokládá úspěšné dokončení aktivity 1.1.1. S ohledem na prolínání některých činností souvisejících s oběma aktivitami bude zahájena předprojekční příprava a projekční práce souběžně s aktivitou 1.1.1.

Realizátor sestaví spolu s partnerem SZWMED odborný tým, jehož vedoucím bude autorizovaný inženýr pro stavby vodního hospodářství a krajinného inženýrství, členy pak místní inženýr – vodohospodář, geolog a hydrogeolog, geodet, specialista pro elektro.

V rámci předprojektové přípravy bude zorganizována návštěva všech lokalit za účasti zástupců všech zainteresovaných stran:

· realizátora projektu

· SZWMED
· WWMEO jednotlivých Wored

· Zástupců jednotlivých kebelí

V rámci pochůzek budou v terénu ověřena navrhovaná místa jednotlivých vodárenských objektů a zařízení, jejichž vybudování předpokládá zadávací dokumentace. Budou ověřena nejvhodnější místa z hlediska hydrauliky (vodojemy, odběrná místa), dostupnosti při realizaci a budoucího přístupu odběratelů vody i obsluhy (odběrná místa).

Současně dojde k potvrzení odběrných míst partnery. Následně budou přímo v terénu identifikovány trasy pro potrubní (a kabelové) vedení mezi jednotlivými objekty. Při návrhu bude přihlédnuto k místním podmínkám, a to zejména:

· topologickým

· geologickým

· pozemkovým (současný způsob využití pozemků)

· majetkovým

Jednotlivé lokality pro objekty a trasy budou podrobně geodeticky zaměřeny (polohopis, výškopis). V místech pro umístění vodojemů budou zástupcem partnera SZWMED provedeny kopané sondy pro ověření geologického profilu a navržení vhodného způsobu založení. Výsledky tohoto průzkumu budou předány expertovi na geotechniku (Ing. Petr Svoboda Ph.D.) ke vyhodnocení a doporučení způsobu založení těchto objektů.

V lokalitě Huluka, kde se nachází již vybudovaný, v současnosti nefunkční systém, bude provedena pasportizace stávajících zařízení. Důraz bude kladen na zjištění příčin nefunkčnosti zejména zdrojové části, která může být zapříčiněna z více důvodů (vlastní vrt, čerpadlo, generátor). Předprojektová příprava, které je detailněji popsána v rámci aktivity 1.1.4.bude obsahovat projektovou dokumentaci a verifikaci navržených technických řešení včetně dimenze a použití materiálů. V případě navržených změn či doporučení bude projednáno se zadavatelem. 
Na základě místního šetření, které bude sloužit ke sběru doplňujících dat, podkladů a informací bude rozhodnuto o definitivním rozsahu systémů zásobování vodou v jednotlivých lokalitách. Systémy budou posouzeny z hlediska skutečné vydatnosti zdrojů (bude známa až po provedení čerpacích zkoušek), potřeb vody v současnosti a ve výhledu, trubní hydrauliky a tlakových poměrů. v případě potřeby budou doplněny o další objekty pro redukci tlaku, odvzdušnění, odkalení ap. V místech křížení potrubí s cestami bude navrženo uložit potrubí do ocelových chrániček s dostatečnou výškou krytí (min. 0,8 m). Pokud budou vydatnosti jednotlivých vrtů výrazně vyšší, než uvažované potřeby vody pro nově zásobované území, a ze strany místních partnerů bude zájem o rozšíření navrženého systému v budoucnosti, bude tato možnost technicky posouzena a v připravované projektové dokumentaci zohledněna.
Budou modifikovány parametry jednotlivých objektů a zařízení a předběžné výkazy výměr, které jsou součástí tohoto projektového dokumentu. 

V další fázi bude zpracována samostatná dokumentace pro provádění stavby (obdoba dokumentace dle vyhl. č.503/2006 Sb. ve znění změny 62/2013 Sb., příl. č.6) pro každou lokalitu zvlášť.

Projektová dokumentace bude obsahovat:

· technické zprávy

· přehlednou situaci systému

· podrobnou situaci s informacemi k vytyčení

· podélné profily (přehledný, podrobné)

· kladečská schémata

· vzorové výkresy uložení potrubí

· stavební výkresy objektů (generátorové domky, vodojemy, šachty, odběrná místa, betonové bloky, podchody cest, křížení vodotečí ap.)

· technologickou část se specifikací a návrhovými parametry:

· čerpadel 

· generátoru

· dalšího elektrotechnického vybavení

· soupis prací a dodávek

Dokumentace bude vypracována ve spolupráci autorizovaného inženýra pro stavby vodního hospodářství a krajinného inženýrství (Petr Chaloupka - Pöyry Environment a.s.), inženýrů realizátora a SZWMED. Situace budou zpracovány v místním souřadnicovém systému UTM digitálně a ve vektorové podobě budou předány místní úřadům k dalšímu využití (standardně AutoCAD, ale výstup bude uzpůsoben SW, který místní úřady používají). Jednotlivé objekty budou navrženy podle etiopských standardů, zároveň však bude pamatováno na kvalitu použitých materiálů a komponent a zároveň dostupnost na místním trhu, včetně záručního a pozáručního servisu a náhradních dílů a obvykle používaných konkrétních zařízení budoucím provozovatelem. 

Dokumentace bude vypracována v angličtině a bude obsahovat veškeré náležitosti potřebné pro její úspěšné schválení na jednotlivých úrovních vodohospodářských orgánů. Realizátor v tomto ohledu disponuje dlouhodobými zkušenostmi z tohoto procesu přímo v Etiopii, SNNPR (vodohospodářská infrastruktura v rámci projektů EU – ECHO, výstavba škol ap.).
Projektová dokumentace pro provádění stavby bude předložena WWMEO ke schválení. Schválená verze projektové dokumentace bude předána zadavateli. Veškeré odchylky od popsaného zadání budou bezodkladně konzultovány se zadavatelem (ČRA). 

Současně bude vypracován podrobnější harmonogram předpokládaného postupu realizačních prací, který bude spolu s projektovou dokumentací součástí zadávací dokumentace pro výběrové řízení na zhotovitele stavby (místní realizační firmu/y).

Všechna vodárenská zařízení budou nakoupena od místních dodavatelů a jejich výběr proběhne podle platných vnitřních předpisů ČvT.

Následně bude zahájena vlastní realizace v jednotlivých lokalitách. S ohledem na požadovaný termín dokončení aktivity 1.1.4 (Huluka) do 30.11.2015 budou veškeré práce na této lokalitě upřednostňovány.

zodpovědná osoba za realizaci aktivity 1.1.2:  Ing. Petr Chaloupka (POYRY)

zástupce zodpovědné osoby: Ing. Tegegn Amberbir, Getachew Wondimu (ČvT)

Aktivita 1.1.3 Vybudování vodní infrastruktury v Gugumě, Tesu a Bargu (zásobovací rezervoáry, potrubní rozvody a odběrná místa; domky s generátory, napojení na veřejnou elektrickou síť).
Schémata plánovaných systémů zásobování vodou vychází z již výše citované zprávy z roku 2013, nicméně některé detaily návrhů byly po následném ověření v terénu zadavatelem upraveny. 
A. Společné podmínky:
V rámci této aktivity budou realizovány práce: 
1. Ověření veškerých skutečností nutných k návrhu a výstavbě dále popsaných vodárenských zařízení/objektů. Zejména bude provedeno: 
A.
Ověření výškové polohy nově navrhovaného rezervoáru R 75 m3.

B.
Ověření spádových poměrů v lokalitě.

C.
Ověření navržených profilů potrubí a umístění odběrných míst. 

2. Provedení všech dalších souvisejících průzkumů (geodetické zaměření, stavebně – geologické zhodnocení základové půdy, příp. další). 
3. Zpracování projektové dokumentace dále popsaných vodárenských zařízení v takové podrobnosti, která umožní projednání s příslušnými místními orgány a následně výstavbu. V dokumentaci budou zohledněny poznatky zjištěné podle bodu 1 a 2. 
4. Projednání dokumentace s příslušnými místními orgány a se zadavatelem a získání potřebných povolení. 
5. Výstavba dále popsaných vodárenských zařízení/objektů. 
6. Po dokončení provedení zkoušek v celém systému (tlak, těsnost), dezinfekce.
7. Uvedení dále popsaných zařízení/objektů do plného provozu.
Činnosti definované v bodech 1.-4. budou realizovány v rámci aktivity 1.1.2. a jsou v rámci této aktivity popsány.

Materiály: 
Všechny materiály přicházející do styku s pitnou vodou budou splňovat lokální požadavky na dopravu vody určené k lidské spotřebě. V případě všech potrubí bude použitým materiálem pozinkovaná ocel (GI pipe). Vybraný materiál, který je legitimním požadavkem SZWMED, Awassa, je běžně používaným materiálem pro vodovodní potrubí v rurálních oblastech zóny Sidama. 
Výkopové a zemní práce:
Výkopy pro položení potrubí ve všech lokalitách se zavázaly provést místní komunity na své náklady. Realizátor je povinen na práce dohlížet, aby výkopy splňovaly ukazatele pro položení příslušného potrubí. Ostatní výkopové práce (základy staveb, výkopy pro kontrolní šachty a kotvící bloky) provede realizátor a budou hrazeny z tohoto projektu. 
Připojení na elektrickou síť (Guguma, Teso):
Připojení na veřejnou elektrickou síť představuje dlouhodobý schvalovací proces, je proto nutno o něm zahájit vyjednávání s příslušným úřadem (EEPCO) v Awasse okamžitě po započetí realizace projektu.
Uchazeč zahájí jednání o podmínkách a termínech zřízení nových nápojných míst na elektrickou síť s EEPCO v lokalitách Guguma a Teso bezprostředně po vyhotovení vrtu, čerpací zkoušce a především po úspěšných chemických a bakteriologických testech vody.  Také návrh elektročásti, zejména způsob připojení, umístění a parametry transformátoru a přívodního vedení až po elektroměr, bude s EEPCO konzultován a přizpůsoben jejich požadavkům. Proces žádosti o přípojku bude probíhat podle etiopských pravidel, tedy podáním vyplněné žádanky podpořené dopisem od regionálního vodního úřadu v Awasse. V přípravné fázi již proběhly počáteční jednání se zástupci EEPCO a proces připojení by měl trvat zhruba tři měsíce od podání žádosti.

Splněním aktivity 1.1.3 se rozumí dokončení všech prací a uvedení všech vystavěných objektů popsaných níže do provozu, tedy včetně např. proplachu, dezinfekce potrubí, tlakových zkoušek apod. Prakticky to znamená, že na všech nových nebo opravených odběrných místech poteče voda.
B. Specifikace pro jednotlivé lokality:
1) Malga Woreda / Guguma
Situace:
Ve městě, které leží v nadmořské výšce cca 2700 m n.m., žije přibližně 5 600 obyvatel dle místních informací. Nachází se zde 6 kopaných studní, podle ústních sdělení 30 - 45 m hlubokých. Dvě studny nefungují. Guguma má nepříznivé hydrogeologické podmínky, nachází se na regionální rozvodnici mezi jezerem Awassa a řekami Genale - Dawa. Lze očekávat, že zde bude hladina podzemní vody velmi zakleslá. Guguma je ohraničena dvěma údolními uzávěry s prameništi a na ně navazujícími údolími s malými potoky. Průtok potoka v severním údolí byl odhadnut na 8 l/s, v období sucha může být i nižší. Vývěr vody, který dotuje potok, není koncentrovaný a nelze jej zachytit. Totéž platí i pro potok v jižním údolí.
Do města je zavedena veřejná elektrická síť, na kterou bude vrt napojen. Generátor bude sloužit jako záložní zdroj.
Obr. 2 - Předběžná situace lokality Guguma vypracovaná na základě údajů ze zadávací dokumentace a jejich příloh (schémata, souřadnice) – s využitím SW Google Earth 
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Kontakty: 
p. Bureka Buxula - vedoucí woredy, tel: +251 911 82 03 99

p. Eshetu Eliyas – vedoucí vodního úřadu woredy, tel: +251 911 05 99 29

p. Duguma Tamiso – vedoucí kebele, tel: +251 916 10 18 13

p. Alemayehu Gebr Kidana – zástupce vedoucí kebele, tel: +251 916 07 23 55

p. Duresa Tiro – zaměstnanec municipality, tel: +251 916 86 88 89

p. Mesele Tefera - zaměstnanec municipality, tel: +251 916 03 92 33

V rámci zakázky budou v Gugumě vybudovány následující vodárenská zařízení / objekty: 

· Čerpadlo (P = min. 10 kW, Q = min. 3 l/s, H = min. 190 m) s veškerým příslušenstvím včetně trubních propojů ve vrtu s příslušnou tlakovou a jinou odolností.
    
  1 ks
· Generátor (min. 20 kW), včetně 100 l paliva v barelech               


  1 ks 
· Betonový rezervoár podle etiopské normy o objemu 75 m3: kruhová stavba, tloušťka betonu 25 cm, armovací výztuž betonu, vtokové a výtokové potrubí 4“ + fitinky, průlez k ventilu, vodoměr, vnější a vnitřní žebřík (výška 3, resp. 3,3 m), oplocení pozemku pro rezervoár 12x12 m, plot bude zhotoven z ostnatého drátu po celém obvodě, v intervalech 20 cm od země do výšky 1,2 m a dále v intervalu po 30 cm až do výšky 2m, vrátka. Rezervoár bude postaven na konstrukci (podezdívce) tak, aby se jeho dno nacházelo min. 1 m nad úrovní terénu.   
                                         1 ks
· Uzavírací ventilová komora pro rezervoár: tloušťka betonu 10 cm, rozměry 2x3 m.
  1 ks
· Potrubní řady (Pozn.: Na základě hydraulických výpočtů, které budou součástí designů pro jednotlivé lokality předložených zadavateli ke schválení v průběhu realizace, je možné použít i jiné průměry potrubí, než je uvedeno níže.)
· Výtlačné potrubí od vrtu nedaleko potoka k nově navrhovanému vodojemu R 75 m3 na louce před Edado Tunsisa. Jedná se o potrubí průměru 4‘‘ (100 
mm), délka cca 1100 m. 

· Přívodní řad k odběrným místům WP1, WP2, WP3, WP4  WP5. Parametry potrubí jsou 4‘‘(100 mm) a 1½‘‘ (38 mm) celkové délky cca 3 500 m. 
· Je nutno dále počítat 3x propustek pod silnicí. 
· Šachty na vodovodní síti pro potrubí 1½‘‘ (38 mm) a 4‘‘ (100 mm) dle potřeby
   max. 10 ks
· Domek pro generátor a ostrahu – plocha půdorysu stavby cca 34 m2, výška 2,5 m (materiál: kámen pro základ, zdivo z betonových bloků, beton + armovací železo, kovové zamykatelné dveře, okno).



                

  1 ks
· Odběrné místo: stavba z kamene a betonu, pevný sokl cca 27 m2 – kámen + 10 cm betonová deska, ocelový průlez k ventilu, oplocení pozemku 8x8 m + vrátka, trubky různých průměrů, celkem 12 m, 6 kohoutků ¾“ + nutné fitinky.    


  5 ks
· Transformátor - dodávka a montáž nového transformátoru. Výstavba kabelové přípojky NN z blízkého nadzemního vedení délky cca 400 m.

            1 ks
· Další elektro - dodávka a montáž elektroměru, hlavního rozvaděče, napojení čerpadla, řízení čerpadla, napojení generátoru, propojovací kabely, zemnění generátorového a strážního domku a stavební elektroinstalace generátorového a strážního domku. 

Schéma plánovaného systému v Gugumě je vyznačeno na obrázku v příloze č. 4a. Jedná se o nákres, který slouží k základní orientaci a lokalizuje budoucí vodárenské objekty. (Pozn.: Je nutné brát ohled na to, že plánek je pouze orientační, bez přesného měřítka, a slouží uchazeči především k základnímu pochopení situace. Délky zde uvedené nelze bez revize na místě převzít.) 

2) Aleta Chuko Woreda / Teso

Situace:
Teso se rozkládá v rovinném a relativně dobře přístupném terénu, je přístupné pro vrtnou soupravu. Ve městě, které leží v nadmořské výšce cca 1 700 m, žije dle informací starosty přibližně 4 200 obyvatel. V centru města na tržišti a při cestě k řece se nacházejí kopané studny, údajně 23 m, resp. 81 m (viz kap. 3.2) hluboké, s ruční pumpou. Obyvatelé kromě studní využívají také 1,5 – 2 km vzdálený pramen, který se nachází u hlavní silnice Awassa – Keňa a jeho vydatnost se pohybuje kolem 1 l/s. Ve vzdálenosti 1 – 2 km od centra teče v mělkém údolí říčka, jejíž vodu obyvatelé příležitostně rovněž užívají.
Do města je zavedena veřejná elektrická síť, na kterou bude vrt napojen, generátor bude sloužit jako záložní zdroj. 
Obr. 3 - Předběžná situace lokality Teso vypracovaná na základě údajů ze zadávací dokumentace a jejich příloh (schémata, souřadnice) – s využitím SW Google Earth
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Kontakty: 
p. Ashageri Jemberu - vedoucí woredy, tel: +251 913 22 51 99

p. Nuri Seid - vedoucí vodního úřadu woredy, tel: +251 913 22 51 99

p. Abush Gebere - zaměstnanec oddělení vody, nerostných zdrojů a energie, tel: +251 910 70 79 42

p. Abebe Shiberu - vedoucí kebele, tel: +251 911 54 48 83

V rámci zakázky budou v Tesu vybudovány následující vodárenská zařízení / objekty: 

· Čerpadlo (P = min. 15 kW, Q = min. 2,5 l/s, H = min. 340 m) s veškerým příslušenstvím včetně trubních propojů ve vrtu s příslušnou tlakovou a jinou odolností.
    
  








  1 ks
· Generátor (min. 30 kW), včetně 100 l paliva v barelech               


  1 ks 
· Betonový rezervoár podle etiopské normy o objemu 75 m3: kruhová stavba, tloušťka betonu 25 cm, armovací výztuž betonu, vtokové a výtokové potrubí 4“ + fitinky, průlez k ventilu, vodoměr, vnější a vnitřní žebřík (výška 3, resp. 3,3 m), oplocení pozemku pro rezervoár 12x12 m, plot bude zhotoven z ostnatého drátu po celém obvodě, v intervalech 20 cm od země do výšky 1,2 m a dále v intervalu po 30 cm až do výšky 2m, vrátka.                                                                                           1 ks
· Uzavírací ventilová komora pro rezervoár: tloušťka betonu 10 cm, rozměry 2x3 m.
  1 ks
· Potrubní řady (Pozn.: Na základě hydraulických výpočtů, které budou součástí designů pro jednotlivé lokality předložených zadavateli ke schválení v průběhu realizace, je možné použít i jiné průměry potrubí, než je uvedeno níže.)
· Výtlačné potrubí od vrtu u řeky k nově navrhovanému vodojemu R 75 m3 ve vrchní části Tesa. Jedná se o potrubí průměru 4‘‘ (100 mm), délka cca 3 300 m. 

· Přívodní řad k odběrným místům WP1, WP2, WP3 a betonovému umyvadlu na mytí rukou v areálu školy. Parametry potrubí jsou 4‘‘(100 mm) a 1½‘‘ (38 mm) celkové délky cca 2 150 m.

· Je nutno dále počítat v Tesu 2x propustek pod silnicí. 
· Šachty na vodovodní síti pro potrubí 1½‘‘ (38 mm)a 4‘‘ (100 mm) dle potřeby
   max. 10 ks
· Domek pro generátor a ostrahu – plocha půdorysu stavby min. 34 m2, výška 2,5 m (materiál: kámen pro základ, zdivo z betonových bloků, beton + armovací železo, kovové zamykatelné dveře, okno).



                

 1 ks
· Odběrné místo: stavba z kamene a betonu, pevný sokl 27 m2 – kámen + 10 cm betonová deska, ocelový průlez k ventilu, oplocení pozemku 8x8 m + vrátka, trubky různých průměrů, celkem 12 m, 6 kohoutků ¾“ + nutné fitinky.    

            3 ks
· Odběrné místo v areálu školy: typizovaná stavba z betonu sloužící školákům jako hromadné umyvadlo na mytí rukou.





              1 ks
· Transformátor - dodávka a montáž nového transformátoru. Výstavba kabelové přípojky NN z blízkého nadzemního vedení délky cca 2 500 m.

            1 ks
· Další elektro - dodávka a montáž elektroměru, hlavního rozvaděče, napojení čerpadla, řízení čerpadla, napojení generátoru, propojovací kabely, zemnění generátorového a strážního domku a stavební elektroinstalace generátorového a strážního domku. 

Schéma plánovaného systému v Tesu je vyznačeno na obrázku v příloze č. 4b. Jedná se o nákres, který slouží k základní orientaci a lokalizuje budoucí vodárenské objekty. (Pozn.: Je nutné brát ohled na to, že plánek je pouze orientační, bez přesného měřítka, a slouží uchazeči především k základnímu pochopení situace. Délky zde uvedené nelze bez revize na místě převzít.)
3) Aleto Wondo / Bargo
Situace:
V celé kebeli žije přibližně 4 000 obyvatel. Nadmořská výška Barga je asi 2 450 m, leží na horském hřbetu, který se na obě strany svažuje do údolí dvou potoků. Nachází se zde pramen o změřené vydatnosti 0,2 l/s, východně od centra vesnice v docházkové vzdálenosti do 500 m. Pramen je dobře zachycen – stavební úprava byla provedena před pěti lety. Ačkoliv se pramen nachází v docházkové vzdálenosti do 500 m, strmý svah znesnadňuje donášku vody do vesnice. Obyvatelé Barga rovněž mohou získávat vodu z potoka vzdáleného od centra vesnice 1 km severně v hlubokém údolí.
Cesta do Barga z Aleta Wondo je nezpevněná a pro vrtnou soupravu sjízdná pouze v suchém období. Příjezd na místo vrtání je nutno upravit vysekáním dřevin.
Není zde dostupná elektřina, voda bude čerpána výhradně pomocí generátoru.

Obr. 4 - Předběžná situace lokality Bargo vypracovaná na základě údajů ze zadávací dokumentace a jejich příloh (schémata, souřadnice) – s využitím SW Google Earth
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Kontakty: 
p. Zeleke Belayenh – koordinátor zásobování vodou pro woredu (nyní vedoucí vodního úřadu woredy) tel: +251 916 03 96 12

p. Haile Harisso – zaměstnanec v oddělení zásobování pitnou vodou pro woredu, tel: +251 916 02 40 99

p. Belayneh  Haile – vedoucí kebele, tel: +251 934 69 59 62

V rámci zakázky budou v Bargu vybudovány následující vodárenská zařízení / objekty: 

· Čerpadlo (P = min. 10 kW, Q = min. 2,5 l/s, H = min. 150 m) s veškerým příslušenstvím včetně trubních propojů ve vrtu s příslušnou tlakovou a jinou odolností.
    
  








  1 ks
· Generátor (min. 20 kW), včetně 100 l paliva v barelech               


  1 ks 
· Betonový rezervoár dle etiopské normy o objemu 75 m3: kruhová stavba, tloušťka betonu 25 cm, armovací výztuž betonu, vtokové a výtokové potrubí 4“ + fitinky, průlez k ventilu, vodoměr, vnější a vnitřní žebřík (výška 3, resp. 3,3 m), oplocení pozemku pro rezervoár 12x12 m, plot bude zhotoven z ostnatého drátu po celém obvodě, v intervalech 20 cm od země do výšky 1,2 m a dále v intervalu po 30 cm až do výšky 2m, vrátka. 
                                     




 1 ks                                   
· Uzavírací ventilová komora pro rezervoár: tloušťka betonu 10 cm, rozměry 2x3 m.
  1 ks
· Potrubní řady (Pozn.: Na základě hydraulických výpočtů, které budou součástí designů pro jednotlivé lokality předložených zadavateli ke schválení v průběhu realizace, je možné použít i jiné průměry potrubí, než je uvedeno níže.)
· Výtlačné potrubí od vrtu nedaleko potoka k nově navrhovanému vodojemu R 75 m3 ve vrchní části Barga. Jedná se o potrubí průměru 4‘‘ (100 mm), délka cca 1 000 m. 

· Přívodní řad k odběrným místům WP1, WP2 a přípojka ke zdravotnickému středisku. Parametry potrubí jsou 4‘‘(100 mm) a 1½‘‘ (38 mm) celkové délky cca 750 m.

· Je nutno dále počítat v Bargu 1x propustek pod silnicí. 

· Šachty na vodovodní síti pro potrubí 1½‘‘ (38 mm) a 4‘‘ (100 mm) dle potřeby
   max. 10 ks
· Domek pro generátor a ostrahu – plocha půdorysu stavby min. 27 m2, výška 2,5 m (materiál: kámen pro základ, zdivo z betonových bloků, beton + armovací železo, kovové zamykatelné dveře, okno).



                

 1 ks
· Odběrné místo: stavba z kamene a betonu, pevný sokl 27 m2 – kámen + 10 cm betonová deska, ocelový průlez k ventilu, oplocení pozemku 8x8 m + vrátka, trubky různých průměrů, celkem 12 m, 6 kohoutků ¾“ + nutné fitinky.    


  2 ks
· Přípojka k zdravotnickému centru.





             1 ks
· Další elektro - dodávka a montáž rozvaděče, napojení čerpadla, řízení čerpadla, napojení generátoru, propojovací kabely, zemnění generátorového a strážního domku a stavební elektroinstalace generátorového a strážního domku. 

Schéma plánovaného systému v Bargu je vyznačeno na obrázku v příloze č. 4c. Jedná se o nákres, který slouží k základní orientaci a lokalizuje budoucí vodárenské objekty. (Pozn.: Je nutné brát ohled na to, že plánek je pouze orientační, bez přesného měřítka, a slouží uchazeči především k základnímu pochopení situace. Délky zde uvedené nelze bez revize na místě převzít.) 

Obecný postup realizace aktivity platný pro všechny 3 řešené lokality: po dokončení výběrového řízení (součástí hodnotící komise bude i zástupce partnera SZWMED) a za přítomnosti vybraného místního zhotovitele dojde k vytyčení jednotlivých objektů a tras pro potrubí v terénu a tím k předání staveniště. Následně budou místními komunitami provedeny výkopové práce pro potrubní vedení komunitou tak, aby byly dodrženy místní standardy pro uložení potrubí (minimální šířka, hloubka) a také parametry definované podélnými profily tak, aby bylo zaručeno dlouhodobé bezúdržbové provozování bez rizika zavzdušnění či zanešení potrubí. Pro zapojení komunity bude vypracován detailní harmonogram a rozsah prací a to za pomoci a účasti zástupců kebele, kde budou vyjasněny podmínky s důrazem, že se jedná o bezplatný příspěvek komunity. Realizátor poskytne pracovní náčiní.

Stavební práce budou provedeny kombinovaně jak vybraným místním zhotovitelem (rezervoáry podle etiopské normy) tak i pracovní silou a inženýry ČvT (pokládka potrubí, domky pro generátory, odběrná místa…) Tímto dojde k efektivnímu využití finančních prostředků a zaručení kvality výstupů.

Uchazeč spolu s partnery bude nadále vykonávat stavební a autorský dozor při provádění stavby, tj. kontrolu souladu se schválenou projektovou dokumentací, kontrolu kvality použitých materiálů, přejímku jednotlivých stavebních objektů, reklamaci vad a nedodělků, kontrolu objemu a množství reálně provedených prací v porovnání s výkazem výměr ve vazbě na fakturaci. Průběžně bude prováděna fotodokumentace. Případné odsouhlasené odchylky od původní dokumentace budou projednány se zadavatelem a zaznamenány, (ve finální dokumentaci budou zaznamenány detaily potrubí, průměr, materiál a budou zaznamenány souřadnice přechodů, spojek atd.
Po nákupu vydefinovaných čerpadel (viz aktivita 1.1.2) dojde k jejich instalaci za pomoci techniky a expertů Regionálního vodního úřadu. Se spoluprací s regionálním úřadem má ČvT bohaté zkušenosti z oblasti Alaba kde v posledních 3 letech rehabilitoval 7 hlubinných vrtů.

Obdobným postupem proběhne instalace dalších vodárenských zařízení a to především generátorů nebo transformátoru, který bude připojen na síť odborníky z EEPCO.

Celá realizace bude probíhat v úzké spolupráci českých a etiopských odborníků a zástupců SZWME, WWMEO i jednotlivých kebelí.

Před uvedením jednotlivých objektů a následně vodovodních systémů jako celku do provozu budou provedeny následující zkoušky: tlaková zkouška výtlačných i zásobovacích řadů, proplach a dezinfekce potrubí, rozbor vody podle etiopských standardů.

Pro každou lokalitu bude vypracován provozní řád v angličtině a amharštině, který bude obsahovat zásady provozování, provozních a mimořádných stavů, pravidelných kontrol, údržby a oprav. Tento dokument bude předán všem zainteresovaným stranám. Souběžně budou probíhat aktivity v rámci výstupu 1.2. zakládání a školení asociací (což je popsáno v relevantní kapitole níže). Zároveň dojde ke stanovení ceny/tarifu vody (25l kanystr/jerrycan), kde bude zohledněno pokrytí dlouhodobě udržitelného provozu, údržby a menších oprav.

Následně bude nový vodovodní systém uvedený do zkušebního provozu v délce trvání 3 měsíců. Po uplynutí této doby bude provoz vyhodnocen a odstraněny případné závady. Smlouvy se zhotovitelem budou koncipovány tak, aby min 30% celkové smluvní částky nebylo vyplaceno dříve, než bude předáno dílo kompletní a plně funkční. Závěrečná faktura zároveň zahrne případné odsouhlasené vícepráce a méněpráce. Na veškeré stavební práce, dodávky a zařízení bude zhotovitelem (dodavatelskou stavební firmou) poskytnuta 12 měsíční záruka s tím, že v této době bude zhotovitel na vlastní náklady odstranit veškeré případné závady či dodatečně zjištěné nedodělky.

Následně bude dílo převedeno do trvalého provozu a protokolárně předáno příjemci.  O této skutečnosti bude předem informován zadavatel a ZÚ ČR v Etiopii. 

zodpovědná osoba za realizaci aktivity 1.1.3: Ing. Tegegn Amberbir, Getachew Wondimu (ČvT)

zástupce zodpovědné osoby: Ing. Petr Chaloupka

Aktivita 1.1.4 Rehabilitace stávajícího systému zásobování pitnou vodou v Huluce (funkční generátor a čerpadlo, oprava potrubních rozvodů a stávajících odběrných míst; vybudování nového odběrného místa a domku pro generátor).
Bensa Woreda / Huluka

Materiály: 
Všechny materiály přicházející do styku s pitnou vodou budou splňovat lokální požadavky na dopravu vody určené k lidské spotřebě. V případě všech potrubí bude použitým materiálem pozinkovaná ocel (GI pipe). Vybraný materiál, který je legitimním požadavkem úřadu SZWMED Awassa, je běžně používaným materiálem pro vodovodní potrubí v rurálních oblastech zóny Sidama. 
Výkopové a zemní práce:
V případě položení nového potrubí se výkopy zavázala provést místní komunita na své náklady. Realizátor je povinen na práce dohlížet, aby výkopy splňovaly ukazatele pro položení příslušného potrubí. Ostatní výkopové práce (základy staveb, výkopy pro kontrolní šachty a kotvící bloky) provede realizátor a budou hrazeny z tohoto projektu. 
Situace:

Nadmořská výška v centru kebele je kolem 1 800 m. V celé kebeli žije dle místních informací přibližně 6 000 obyvatel, ale toto číslo může být nadsazené. V minulosti (zhruba před 2-3 lety) polovina obyvatele kebele využívala vodu z distribuční sítě s 5 distribučními místy, která je v současnosti mimo provoz. Distribuční síť byla napájena vodou z  vrtu, který z neznámého důvodu přestal fungovat. Není známo, zda je porucha na čerpadle nebo generátoru. Je rovněž nutné uvést, že problém je i v distribuční síti. Potrubí je při křížení silnice obnaženo a auta přes potrubí přejíždějí bez jakéhokoliv omezení. Pracovník WWMEO sdělil, že ví o několika místech, kde voda z potrubí uniká. Potrubí k nejvzdálenějšímu odběrnému místu leží na povrchu přerušené. V místě dělení hlavní distribuční linie nedaleko rezervoáru je trubka oddělena. 
Obyvatelé vesnice v současnosti využívají vodu z nepatrného pramene v údolí potoka.
Zpráva o stavu stávajícího systému zásobování vodou v Huluce z roku 2013 je přílohou č. 6 zadávací dokumentace.
Obr. 5 - Předběžná situace lokality Huluka vypracovaná na základě údajů ze zadávací dokumentace a jejich příloh (schémata, souřadnice) – s využitím SW Google Earth
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V rámci zakázky budou v Huluce opraveny / vybudovány následující vodárenská zařízení / objekty: 

· Generátor (32,8 kW) – oprava generátoru a dodávka 100 l paliva v barelech. V současné době není generátor funkční, chybí baterie, jinak nejeví známky poškození, ovšem ani po zkoušce při zapojení zapůjčené baterie generátor nenastartoval. Oprava se zaměří na elektroinstalaci a kabeláž. Realizátor je povinen provést opravu až do výše generální opravy generátoru. Se zakoupením nového generátoru se nepočítá. Rozpočtovaná hodnota opravy by měla mít maximální hodnotu ½ nákupní ceny ekvivalentního nového generátoru.


                                

  
· Čerpadlo (Q = 8 l/s, H = 121 m) – nutná identifikace závady a oprava. Realizátor je povinen provést opravu až do výše generální opravy čerpadla. Se zakoupením nového čerpadla se nepočítá. Rozpočtovaná hodnota opravy by měla mít maximální hodnotu ½ nákupní ceny ekvivalentního nového čerpadla.



· Stávající vrt, hloubka 72 m – bude provedeno vyčištění, hydrodynamické zkoušky (čerpání min. 24 hod., stoupací zkouška min. 10 hod.), laboratorní test vody. 
· Betonový rezervoár o objemu 50 m3: bude provedeno vyčištění, desinfekce a kontrola ventilů.     

 

· Uzavírací ventilová komora pro rezervoár – rekonstrukce 

   

  1 ks 
· Potrubní řady 
· Výtlačné potrubí od vrtu k rezervoáru je patrně v pořádku. Je třeba opravit ventil u rezervoáru a případné průsaky a provést tlakovou zkoušku.

· Přívodní řad k odběrným místům WP1, WP2, WP3, WP4 a nově vybudovanému WP5 bude uveden do provozu. Bude provedena oprava vybraných částí stávajícího potrubí (průsaky), případně bude nově položeno až cca 3 200 m, přičemž budou zachovány stávající parametry potrubí. Uchazeč ve své nabídce bude cenově kalkulovat s výměnou potrubí v celé jeho délce (tj. 3200 m). Při realizaci bude provedena výměna pouze poškozených úseků potrubí.
· Je nutno dále počítat v Huluce 3x propustek pod silnicí. 
· Domek pro generátor a ostrahu – nutno postavit nový: plocha půdorysu stavby min. 34 m2, výška 2,5 m (materiál: kámen pro základ, zdivo z betonových bloků, beton + armovací železo, kovové zamykatelné dveře, okno).



  1 ks
· Odběrné místo: oprava stávajících, nové oplocení, nové kohoutky


  4 ks
· Odběrné místo: nová stavba odběrného místa, které se posune po trase stávajícího potrubí směrem blíže k řece tak, aby bylo dosaženo dostatečného tlaku a tekla voda. Bude se jednat o stavbu z kamene a betonu, pevný sokl 27 m2 – kámen + 10 cm betonová deska, ocelový průlez k ventilu, oplocení pozemku 8x8 m + vrátka, trubky různých průměrů, celkem 12 m, 6 kohoutků ¾“ + nutné fitinky.    
  

  1 ks
· Další elektro – generální oprava existujícího rozvodu a uvedení do provozu 

Schéma systému v Huluce je vyznačeno na obrázku v příloze č. 4d. Jedná se o nákres, který slouží k základní orientaci. (Pozn.: Je nutné brát ohled na to, že plánek je pouze orientační, bez měřítka, a slouží uchazeči především k základnímu pochopení situace. Délky zde uvedené nelze bez revize na místě převzít.) 

Požadovaný termín splnění aktivity 1.1.4 do 30. 11. 2015 uchazeč uplatní v časovém harmonogramu aktivit projektu (viz příloha č. 7 zadávací dokumentace)!
Z důvodu výše daného požadavku na dokončení této aktivity do 30.11.2015 bude uchazeč považovat tuto lokalitu za časově prioritní, činnosti v rámci této aktivity musí být zahájeny bezprostředně po přidělení VZ.

Základní informace o stávajícím vodovodním systému jsou uvedeny v příloze č.6 ZD – „Geophysical survey in Borota Wayo, Gnama, and Charicho for water well sitting and review Of existing water supply system in Seda and Huluka villages/or towns of Sidama Zone“. Dle tohoto dokumentu byl vodovodní systém nefunkční v době jejího zpracování min. 6 měsíců (podle sdělení WWMEO), ale také možná 3 roky (podle sdělení komunity. Jako příčina je zmíněna porucha baterie generátoru, ale je více než pravděpodobné, že se bude jednat o závažnější problém (porucha generátoru, čerpadla, v krajním případě nefunkčnost vrtu či kombinací všech možností). Zjištění skutečné příčiny nefunkčnosti zdrojové části bude klíčovým pro stanovení rozsahu dalších prací a dodávek. 

Po jednání s odpovědnými osobami (komunita, WWMEO, SZWMED) se snahou zjistit historii a parametry vrtu včetně případných výsledků rozborů vody, se provede kontrola průchodnosti vrtu a prohlídka vrtu kamerou. Pokud bude zjištěn dobrý stav výstroje (zárubnice bez porušení, nezakolmatovaná perforace), provede se pokusné začerpání v trvání několika hodin. Podle výsledku se přistoupí k provedení čerpací zkoušky s měřením vydatnosti a pohybu hladiny podzemní vody, kterým se stanoví způsob využívání vrtu.  V případě ucpání perforovaných částí zárubnice se posoudí možnost revitalizace vrtu, která bude projednána s místními partnery a zadavatelem. Revitalizace vrtu, případně zřízení nového vrtu, není součástí zadávací dokumentace a bylo by nutné ji hradit z jiných finančních zdrojů.   Realizátor tuto část vidí jako značně rizikovou a v případě, že bude nutné koupit nové čerpadlo nebo nový generátor, bude o tom neprodleně informovat zadavatele. Proveditelnost opravy a zprovoznění systému v Huluce bude součástí závěrečné zprávy za rok 2014.

Za asistence místního elektrotechnika z regionálního a zonálního vodního úřadu  bude provedena kontrola stavu a funkčnosti generátoru a čerpadla. Dle jejího výsledku bude rozhodnuto o případné opravě či pořízení nových zařízení. Nákup nového generátoru rovněž není součástí nabídky a v případě této varianty by musel být nákup hrazen z jiných prostředků. Parametry navržených nových zařízení budou odpovídat ověřené vydatnosti vrtu a skutečné dopravní výšce nutné pro čerpání daného množství do existujícího vodojemu. 

Celý stávající vodovodní systém (oblast vrtu, trubní řady, vodojem 50 m3, odběrná místa, armaturní šachty) bude zaměřen a pasportizován. Příloha č. 6 ZD zmiňuje, jedno ze stávajících připojených odběrných míst je bez vody od jeho zřízení z důvodu nízkého tlaku. Tato skutečnost bude pověřena geodetickým zaměřením a pokud bude místo pod hydrodynamickou  tlakovou čarou přívodního potrubí bude následně provedena kontrola kontrola tohoto potrubí. Ve spolupráci s komunitou a WWMEO budou identifikována jim známá místa poruch a prolínání potrubí. Bude-li možné zdrojovou část v brzké době uvést alespoň do provizorního provozu, bude systém naplněn vodou pro identifikování veškerých poruch na potrubí a nefunkčních armatur. V opačném případě, bude-li to časově nezbytné pro splnění požadovaného termínu dokončení této aktivity, bude provedena náhradní varianta (načerpání vody z vodoteče a její dovezení cisterně či jiných nádobách) naplnění vodojemu pro stavu ověření vodovodního systému. Následně bude rozhodnuto o rozsahu potřebné výměny potrubí a armatur.

Podle předběžných jednání s WWMEO je stav rozvodného potrubí špatný a pravděpodobně bude vyžadovat výměnu. Rovněž bylo zjištěno, že fakticky uložené potrubí má průměry 1 ½“, 2“ a 2 ½“ Kalkulace ceny za 1 m potrubí pro lokalitu Huluka je následující:

Ocelová trubka (GI pipe) o průměru 4"= 350 ETB/m

Ocelová trubka (GI pipe) o průměru 2 ½"= 250 ETB/m 
Ocelová trubka (GI pipe) o průměru 2"= 200 ETB/m

Ocelová trubka (GI pipe) o průměru 1½"= 150 ETB/m
Ceny zahrnují dopravu do místa realizace, ale jsou pouze orientační a budou stanoveny na základě výsledků výběrového řízení.

Veškeré získané informace budou podkladem pro vypracování projektové dokumentace, která bude součástí aktivity 1.1.2. 

Následně budou zahájeny vlastní stavební práce a dodávky v identických krocích, jako je popsáno v aktivitě 1.1.3 .

zodpovědná osoba za realizaci aktivity 1.1.4: Ing. Tegegn Amberbir, Getachew Wondimu (ČvT)

zástupce zodpovědné osoby: Ing. Petr Chaloupka

Výstup 1.2
Vodní asociace pro všechny systémy zásobování vodou v lokalitách Guguma, Teso, Bargo a Huluka jsou založeny a jsou funkční.

Zakládání vodních asociací, budování jejich kapacit a nastavení poplatků je nutno řešit ve spolupráci se SZWMED a doporučuje se konzultovat zástupce International Rescue Committee (IRC) v Awasse, příp. na pobočkách IRC na území zóny Sidama Vhodným příkladem pro způsob stanovení poplatků v zóně Sidama je např. WWMEO v Shebedino woreda.

Kontakty: 
Mr. Berihun, field coordinator, IRC office, Awassa, tel.: +251912750218, berihun.adamu@rescue.com.

Aktivita 1.2.1
Aktivace komunit ohledně vzniku vodních asociací, podmínek členství, jednání valného shromáždění a volbě zástupců do výkonné rady.
- Ve všech čtyřech lokalitách budou místní komunity informovány o nezbytnosti vzniku nových vodních asociací, podmínkách členství, jednání valného shromáždění a volbě zástupců do výkonné rady v souladu s vyhláškou SNNPR n°102/2012 z května 2012 „Rural Potable Water and Sanitation Associations Establishment Regulation“.
- Aktivita se zaměří hlavně na ženy, neboť ty jsou zodpovědné za zásobování domácností vodou. 
Komunikace s komunitou bude probíhat za podpory a prostřednictvím místních autorit spravených o cílech a aktivitách projektu. Místní autority mají informace a cítí nutnost komunitní účasti, jako je sdílení informací/nápadů, zapojení do rozhodování do komunitní práce a dodávky materiálu, které hraje klíčovou roli při realizaci projektu, provozu a obsluze vodních zdrojů a výdejních míst. 

Člověk v tísni společně s WWMEO zmobilizují komunity ve třech cílových kebelích souvislosti se zakládáním vodních asociací v souladu s vyhláškou  SNNPR (No. 102/2012) o zakládání asociací spravujících pitnou vodu a hygienická zařízení na venkově. Během procesu aktivizace bude komunita informována o struktuře a zavede podmínky členství, valné shromáždění a volby zástupců do výkonné rady.
Existující vodní komise (WASHCOs) stávajících výdejních míst, (pokud existují) budou rozpuštěny a nahrazeny asociacemi. Kvůli procesu tvorby a legalizace asociací budou vytvořeny dočasné komise určené pouze k vyřízení registrace a certifikace asociací. Spotřebitelé vody na nových výdejních místech tedy budou zastoupeni dočasnými komisemi, které provedou všechny potřebné kroky vedoucí k registraci u místní autority WWMEO. 
Naše nedávná zkušenost s  v Alaba Special Woreda ukazuje, že zapojení žen má pozitivní vliv na udržitelnost řízení zásobování vodou, zejména pokud pracují na pozicích týkajících se správy a financí. Směrnice pro zřizování vodních asociací (The Water User Association) zapojení žen také podporují; ČvT zajistí jejich plné zapojení, zejména na finančních, účetních a administrativních pozicích.

Zřizování vodních asociací bude zahrnovat následující body:

· ČvT zajistí plnou účast členů komunity, kteří budou využívat konkrétní vodní zdroje.

· V komunitních diskusích budou mít rovné šance mluvit za sebe všichni členové komunity (muži i ženy).

· Vodní asociace budou založeny a výkonné rady budou zvoleny na základě kritérií uvedených ve směrnicích.

· Mobilizace komunity a diskuze v rámci ní budou vedeny zkušenými zaměstnanci ČvT společně s experty z úřadu pro vodu a zdraví (Woreda Water and Health Offices) a rozvojových pracovníků z úrovně kebele.

· Z důvodu podpory pocitu vlastnictví projektu mezi členy komunity bude asociace odběratelů vytvořena během zahájení stavebních prací v kebelích Guguma, Teso a Bargo a opravy zásobovacího systému v oblasti Huluka tak, aby se komunita mohla realizační proces celého projektu a aby byla schopna v rámci monitoringu (participatory monitoring approach) poskytovat zpětnou vazbu ČvT. Federace odběratelů vody bude součástí každého setkání výkonné rady. 

· Prezenční listiny a zápisy z jednání budou mít jednotné formáty vypracované a předložené zaměstnanci ČvT v rámci jiných projektů týkajících se řízení vodních zdrojů.

zodpovědná osoba za realizaci aktivity 1.2.1.: Getachew Wondimu, programový manažer ČvT, Getasew Ayalew , programový koordinátor ČvT
Aktivita 1.2.2 
Založení vodních asociací, vč. jejich registrace na příslušných WWMEO.
- Ve všech lokalitách budou založeny vodní asociace, proběhne jejich registrace na WWMEO příslušné woredy, který jim přidělí certifikát. 
- Dokladem o registraci vodních asociací budou kopie certifikátů, které budou součástí průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.
- Pro každou vodní asociaci bude ustanovena výkonná rada, která se bude skládat z 5 členů zvolených na ne více než 3 roky, a to všemi členy vodní asociace. Členy rady budou podobně jako v dříve založených WASH radách (WASH Committees): předseda, tajemník a pokladník; a navíc budou ustanoveny dvě nové pozice: správce skladu u výdejního místa, který dohlíží na skladiště nástrojů určených k údržbě, a auditor, který kontroluje hospodaření a organizaci a informuje o veškerých nesrovnalostech nejdříve předsedu rady, následně federaci vodních asociací, popřípadě přímo správu příslušné kebele, nebo dokonce soud na úrovni woredy. 
- Dokladem o ustanovení výkonné rady bude stručný zápis a prezenční listina z 1. jednání výkonné rady, které budou součástí průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.
Zástupci WWMEO wored Malga, Aleta Chuko, Aleta Wondo a Bensa povedou proces zakládání asociací spotřebitelů vody ve svých kebelích. Bude založeno minimálně 16 asociací.
Ustavení asociace má za cíl vytvořit fórum pro všechny příjemce, v rámci kterého by mohli diskutovat a následně se shodnout na nejlepším způsobu udržitelného užívání vodních zdrojů. Pro fungování asociace je nezbytná účast všech příjemců a zájmových skupin v právním rámci a při zajištění trvalého zájmu ze strany zúčastněných stran.

Spotřebitelé vody z každého vodovodního systému vyberou dočasnou ustavovací komisi s cílem zajistit zakládání vodních asociací. Dočasné komise připraví zápis o diskusi a učiněných rozhodnutí, která budou stát základem pro založení asociace. Po podpisu návrhu všemi účastníky setkání komise předloží WWMEO průvodní dopis žádosti k certifikaci kterou potvrdí spolu s SZWMED. WWMEO povede spotřebitele vody ke splňování požadavků na založení asociace a zajistí volbu výkonné rady, o které se povede zápis a ten bude podepsán všemi účastníky setkání. Kritéria pro výběr členů rady budou obsahovat následující body:

· motivace, 
· osobní nasazení a zájem 
· perspektiva dlouhodobého fungování a pobytu v cílových oblastech 

· vzdělání a praxe s managementem
Člověk v tísni bude shromažďovat kopie procesu zřizování jako doklad o zřízení výkonné rady a bude je zahrnovat do pravidelných zpráv pro zadavatele.
zodpovědná osoba za realizaci aktivity 1.2.2.: Getachew Wondimu, programový manažer ČvT, Getasew Ayalew , programový koordinátor ČvT
Aktivita 1.2.3 
Příprava vyhlášek vodních asociací.
- Budou připraveny vyhlášky výkonných rad všech vodních asociací ohledně členství, využívání systému, provádění údržby, správy finančních prostředků, popřípadě udělování výjimek. Části vyhlášek zabývající se využíváním systému a prováděním údržby budou zohledňovat, že tyto činnosti mohou provádět pouze speciálně proškolení lidé.
- Dokladem o přípravě základních vyhlášek budou seznamy vyhlášek stvrzené podpisem předsedů vodních asociací, které budou součástí průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.
V cílových kebelích bude zavedeno participativní komunitní plánování (PRA/PLA  (Participatory Learning and Action and Participatory Rural Appraisal) za účelem identifikace nedostatků, potřeb podle zkušeností komunity s řízením vodních zdrojů tak, aby předpisy nebyly založeny pouze na vládních směrnicích, ale aby braly ohled na zájmy komunity spotřebitelů. Informace získané během plánování v rámci komunity budou integrovány do regionálních a národních směrnic týkajících se zodpovědnosti jednotlivých zúčastněných stran řízení venkovského vodního zásobování. Výsledný proces představí předpokládaná zlepšení v rozdělení rolí a zodpovědnosti, která bude vést k udržitelnější správě venkovského vodního zásobování. Výkonná rada každé asociace bude hrát zásadní roli při přípravě předpisů pro členství v asociaci, využívání systému, údržbu, finanční řízení nebo udělování výjimek, které mají být zdokumentovány po získání souhlasného podpisu od předsedy asociace. Jednou z podmínek pro certifikaci bude WWMEO po výkonné radě požadovat vlastní formulaci předpisů. Rada se při přípravě předpisů pro vodní sdružení bude řídit poznatky získanými při školeních a exkurzích v jiných fungujících asociacích (IRC nebo DWWDA – viz. níže).

Pro zástupce WWMEO a členy vodních asociací dojde k organizaci výměnných pobytů a exkursí účelem sdílení zkušeností. Dobrým příkladem sdílení zkušeností je jednak zkušenost s návštěvami ženské asociace DWWDA v zóně Silte a dále praxe IRC ve woredě Shebedino v zóně Sidama. Člověk v tísni dále zajistí různá školení týkající se managementu, provozu, údržby, financí, auditu, hygieny a hygienického chování. K těmto aktivitám využije dokumentů a zkušeností se zakládáním asociací z realizace současného projektu v zóně Wolaita.

zodpovědná osoba za realizaci aktivity 1.2.3.: Getachew Wondimu, programový manažer ČvT, Getasew Ayalew , programový koordinátor ČvT
Aktivita 1.2.4 
Nastavení poplatků za vodu na základě vypracování plánů hospodaření.
- Výše poplatku, který budou obyvatelé využívající nový zdroj vody (automaticky členové vodních asociací) povinni platit, bude určena pravidly asociací, která budou stanovena ve spolupráci s WWMEO příslušných wored a s příslušným pracovníkem SZMED.
- Poplatky budou mít kapacitu pokrýt náklady spojené s provozem a základní údržbou systému, popřípadě jeho rehabilitaci a expanzi, stejně tak jako údržbu veřejných toalet a systému sanitace. Náklady budou konkrétně specifikovány a reálně kalkulovány pro každou jednotlivou asociaci. Některé výdaje nemůže vodní asociace v chudších regionech hradit z poplatků na vodu (např. větší opravy a rozšíření systému); na větší investice vodní asociaci přispívá woreda nebo region. Z rozpočtu asociace se musí hradit kontribuce nadřazené federaci. Stanovení poplatků a kalkulace nákladů budou součástí průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.
Asociace mají zodpovědnost za vybírání finančních příspěvků na provoz a údržbu založenou na pravidlech sdružení definovaných ve spolupráci s WWMEO. Výše příspěvku bude definována na základě analýzy platební schopnosti komunity Příspěvek za vodu je většinou nastavený podle skutečných finančních možností komunity. Nicméně je rovněž důležité, aby došlo k pokrytí všech výdajů spojených s údržbou vodního zdroje. Člověk v tísni proto bude intenzivně podporovat nastavení ideálního tarifu, který pomůže vodním asociacím nastavit udržitelný tarif pro všechny členy komunity. Problematika je blíže popsána v kapitole 7.7 Ekonomická a finanční životaschopnost projektu.

Pro úředníky WWMEO a členy vodních asociací budou organizovány návštěvy a exkurze za účelem sdílení zkušeností například z praxe IRC ve woredě Shebedino v zóně Sidama. Ty napomohou vodním asociacím získat znalosti týkající se určování cen vody díky.
ČvT má rozsáhlé zkušenosti v oblasti participativního nastavování cen tak, aby odpovídaly ochotě a schopnosti komunit platit, stejně jako přiměřené návratnosti nákladů. Jde tedy o kompromisní řešení. Výpočet ceny se obvykle odvíjí následujícím způsobem:

Celkový objem dodané vody (CDV) = objem ziskové vody (ZV) + objem neziskové vody (NZV) Zisková voda je objem fakturované a zaplacené vody

Nezisková voda je objem vody, ze které neplyne zisk (např. bezplatné dodávky pro nejchudší domácnosti, odpad, průsak a únik)

Cena ziskové vody musí brát v potaz následující náklady:

Provoz

· Energie

· Náklady na zaměstnance (obsluha zdroje, hlídači, náklady vodní rady...)

· Spotřební materiál

Údržba

· Výměna spotřebního materiálu (filtry, olej) a nákup náhradních dílů (např. baterie)
· Platby místním technikům

Budoucí práce

· Opravy systému

· Rozšiřování systému

· Údržba veřejných distribučních potrubí a vsakovacích systémů odpadní vody
· Amortizace vybavení

ČvT zajistí analýzu schopnost platit v rámci každé zúčastněné komunity. Základní průzkum ČvT by měl obsahovat sběr informací o příjmech domácností, což by mělo zajistit, že ceny budou dodržovat mezinárodní standardy, tedy ceny odpovídající maximálně 5 % příjmu domácnosti.

Po tomto výpočtu ČvT povede komunitní diskuse, ve kterých bude vysvětlen výpočet, a budou podána doporučení. ČvT zajisí, aby na těchto setkáních byly zastoupeny všechny vrstvy komunity, které vyjádří své názory. Je nezbytné vést tato setkání participativním způsobem, aby bylo zajištěno, že všichni členové komunity ceny přijmou. Diskuse musejí také komunitě umožnit rozhodnout, jak bude zajišťován bezplatný přístup k vodě nejchudším domácnostem.

zodpovědná osoba za realizaci aktivity 1.2.4.: Getachew Wondimu, programový manažer ČvT, Getasew Ayalew programový koordinátor ČvT
Výstup 1.3
Kapacity personálu WWMEO příslušných wored  a vodních asociací v Gugumě, Tesu, Bargu a Huluce jsou zvýšeny v oblasti managementu vodních zdrojů a vodovodní sítě, jejich obsluhy a údržby.

Aktivita 1.3.1
Začlenění nových zdrojů do celkové bilance vodních zdrojů včetně jejich parametrů.
- Nové vodní zdroje budou zahrnuty do databáze funkčních zdrojů vody SZWMED. 

- Aktualizace databáze umožní dlouhodobé plánování do budoucna zásobovat vodou obyvatele zóny Sidama.   
Jak bylo zjištěno při počátečních jednání se SZWMED data o dodávkách vody ve venkovských oblastech jsou potřebná pro rozdělení státních rozpočtů alokovaných pro woredy a pro zlepšení správy vodních zdrojů v cílových oblastech. Vylepšený systém správy a nakládání s daty je pro úřady klíčový z hlediska decentralizace údržby a oprav vodovodních systémů.  V současné době jsou velké opravy prováděny regionálním vodním úřadem, který jediný disponuje potřebnými kapacitami. Nicméně se v blízké době plánuje, že zóna (SZWMED) obdrží vybavení z regionu, což zajistí lepší flexibilitu při reakci na poruchy.  Zodpovědnost za provoz a údržbu současných vodních systémů a vytvářeních nových mají woredy. Nicméně úroveň jejich schopností, kapacity i zdroje se u jednotlivých wored silně liší. 

Čvt ve spolupráci s SZWMED zhodnotil kapacity a schopnosti čtyř cílových wored (WWMEO) ve sběru, analýzy a použití vodohospodářských dat. Z hodnocení vyplývá, že zaměstnanci WWMEO postrádají základní analytické schopnosti a znalosti práce s počítačem, které jsou potřebné pro řádnou dokumentaci dodávek vody, na druhou stranu mají silný zájem o používání databázových systémů. Posilování kompetencí je potřeba na všech stupních, zejména však u WWMEO a vodních asociací. Kromě toho ČvT zajistí školení týkající se monitoringu, plánování a rozpočtování.
Obr. 6 - Zamýšlená logika dopadu výstupu 1.3.
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ČvT má rozsáhlé zkušenosti se zaváděním databází na sledování využívání vodních zdrojů (v rámci úspěšně ukončeného projektu v Alaba Special woreda z let 2011 – 13.
) Na základě těchto zkušeností bude uskutečněno šestidenní školení zaměřené na identifikaci problému, typizaci sbíraných dat, systém sběru a reportingu a nakonec i dokumentaci. Bude zjištěna a podpořena základní počítačová gramotnost. Jednoduché softwarové nástroje jako Microsoft Excel a mapy Google Earth napomohou zaměstnancům lépe porozumět situaci v jejich woredách a plánovat budoucí intervence.
 Jednoduché data sety umožní woredám připravit včas informace a plány uzpůsobené lokálním podmínkám. Udržitelnost dodávek vody závisí na rychlém a efektivním informačním toku, dostatečných finančních zdrojích a efektivním finančním řízení. Proto budou do databáze obsahovat také aktuální data z kebelí týkající se účetnictví a finančních operací…bankovních vkladů atd.

Systém databází bude vytvořen pro všechny čtyři woredy. Databáze bude obsahovat informace o všech cílových kebelích. Systém Národní vodní databáze (The National WASH Inventory data
) bude použitý jako základ, ze kterého se bude vycházet při tvorbě systému šitého na míru cílové oblasti. 

Aktivity

· Woreda bude vybavena nezbytnými nástroji pro řízení databáze – počítače, software…
· Databáze bude na úrovni wored zřízena a zprovozněna
· Zaměstnancům WWO bude představen systém databáze a budou vyškoleni pro jeho použití.

· Funkčnost databázového systému bude kontrolována během častých monitorovacích návštěv a opakovaných školení.

Aktivita 1.3.2
Výběr vhodných pracovníků WWMEO příslušných wored a zástupců vodních asociací pro absolvování technického školení a workshopu.
- Pro technické školení bude vybráno vždy minimálně 5 pracovníků z každého WWMEO a 2 zástupci každé vodní asociace.

- Pro workshop budou vybráni vždy minimálně 3 pracovníci každého WWMEO a 2 zástupci každé vodní asociace.
Na úrovni WWMEO dojde k výběru vhodných zástupců pro technická školení a workshopy. Tito technici budou vybíráni na základě jejich kvalifikace, vzdělání a praxe. Zohledněna bude motivace, osobní nasazení a zájem, a také jestli vybraní lidé mají perspektivu dlouhodobého nasazení v cílových oblastech (značná fluktuace státních zaměstnanců je zásadním problémem pro udržení know-how).

WWMEO:

Školení:                                                  Workshopy:

Malga – 5 zástupců                                  Malga – 3 zástupci

Aleta Chuko – 5 zástupců                        Aleta Chuko – 3 zástupci

Aleto Wondo – 5 zástupců                       Aleta Wondo – 3 zástupci

Bensa – 5 zástupců                                  Bensa – 3 zástupci

CELKEM – 20 účastníků školení              CELKEM – 12 účastníků workshopů

Na úrovni komunit dojde k výběru operátorů a správců (2 lidé) z každé asociace, kteří budou fungovat jako techničtí reprezentanti cílových komunit a polovina z nich by měly být ženy. Budou to lidé s praktickými zkušenostmi a dovednostmi, jsou pracovití a spolehliví, důvěryhodní pro ženy, které vodní zdroj používají, a budou pravidelně přítomni na místě nebo budou mít trvalý pobyt v místní komunitě. Správci by měli žít nedaleko vodního zdroje.

Zodpovědnými osobami pro operační a technické záležitosti jsou Getachew Wondimu (programový manažer, ČvT) a Getasew Ayalew (programový koordinátor, ČvT).

Aktivita 1.3.3
Pořádání praktického školení pro pracovníky WWMEO příslušných wored a vybraných členů vodních asociací v obsluze a údržbě systému pro zásobování vodou.
- Bude se jednat o minimálně 2 praktická školení pro každou lokalitu spojená s návštěvou specialisty během instalace čerpadel a během zkušebního provozu. 

- Cílem bude ověření znalostí technických parametrů systému zásobování vodou (obsluha) a schopností řešit běžné problémy (údržba).

- Realizátor na závěr školení provede přezkoušení školených, v případě zjištěných nedostatků opětovně provede školení zaměřené na ty části, ve kterých byly nedostatky zjištěny.

- Účastníci školení obdrží certifikáty o absolvování školení.

- Dokladem o provedení školení bude prezenční listina, vyhodnocení přezkoušení vyškolených, případně i fotodokumentace, která budou součástí průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.
Během implementace projektu se bude konat minimálně 12 školení, po třech v každé woredě (v etapách 3,4 a 5), která se zaměří na technický trénink, využívání databáze, spolupráci se soukromým a vládním vodním sektorem a zapojení místních techniků tak, aby mohli zajistit odbornou pomoc asociacím spotřebitelů vody při fungování a údržbě vodních zdrojů a drobné opravy. 

20 zaměstnanců woredy a 8 členů asociací (členové vodních komisí ze čtyř cílových wored, kteří budou vybrání pro řízení a údržbu) budou proškoleni tak, aby zajistili řádné a udržitelné řízení vodních zdrojů. Technická část bude věnována provozu a údržbě vodních zdrojů. Toto školení se zaměří na hlavní problémy technického řízení a údržby a školení techniků bude obsahovat jak teoretickou, tak praktickou část, aby zajistilo efektivní praktické dovednosti vhodné pro vytváření nových a opravu stávajících systémů. Školení povedou velice zkušení a vysoce kvalifikovaní technici z regionálních úřadů. Z důvodu podpory síťování se budou školení účastnit také zástupci regionu, soukromého sektoru a odborných společností (např. EEPCO). Školení budou následována praktickým dohledem, který zajistí přenos znalostí získaných při školeních do praxe. Každý rok se bude konat opakovací školení.

Aktivity

· Vypracování nebo sestavení školicích manuálů založených na mezerách ve znalostech a dovednostech

· Výběr techniků z WWMEO a asociací spotřebitelů ve spolupráci s woredou

· Provedení školení zkušenými a profesionálními techniky z regionálního vodního úřadu

· Revize školicích manuálů podle úrovně porozumění školených a distribuce jedné kopie všem asociacím a vodním kancelářím

· Průběžné sledování a podpůrný dohled za účelem zajištění praktické aplikace získaných znalostí

Zodpovědnými osobami pro operační a technické záležitosti jsou Getachew Wondimu (programový manažer, ČvT) a Getasew Ayalew (programový koordinátor ČvT).

Aktivita1.3.4 
Pořádání workshopu pro pracovníky WWMEO příslušných wored a zástupce vodních asociací v oblasti managementu vodních zdrojů a vodovodní sítě. 

- Cílem bude nastavení základního monitoringu čerpání a spotřeby vody a jejího využívání v rodinách.

- Dokladem o provedení workshopu bude prezenční listina, která bude součástí průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.
Stejně jako v předchozí aktivitě (školení) proběhnou tři workshopy (v etapách 3, 4 a 5) pro vodní asociace a WWMEO úředníky se budou týkat následujících oblastí:

· Monitoring spotřeby vody a výnosů 

· Monitoring spotřeby energie a potenciální budoucí problémy (spojené s dodavateli energie)

· Stanovení ceny vody a výběr peněz. Základní účetní dovednosti, vedení účetnictví a používání bankovního účtu

· Plánování a organizace údržby

· Osvědčené postupy distribuce vody (Water point distribution best practices

· Bezpečné skladování vody, hygiena a sanitace

· Propojení s místními techniky kvůli drobným opravám

· Systémové chyby při reportování a spojení s databází na úrovni wored

· Ustavení mechanismu přání a stížností (CRM - Complaint Response Mechanism), aby každý člen komunity měl možnost stěžovat si na příslušném místě (buď u asociace spotřebitelů vody, u federace nebo přímo u WWMEO v případě závažnějších problémů)

· Propojení vodních asociací s terénními pracovníky jako jsou Health Extension Workers nebo Development Agents pro zajištění zpětné vazby týkající se spotřeby vody domácností

· Vysvětlení a definování odpovědnosti jednotlivých aktérů tak, aby se zabránilo překryvu nebo jiným zmatkům 

Odpovědnými osobami pro operační a technické záležitosti jsou Getachew Wondimu (programový manažer, ČvT) a Getasew Ayalew (programový koordinátor, ČvT).

Aktivita 1.3.5
Dohled na samostatné řízení zásobování vodou místními techniky po jeho uvedení do provozu.
- Předmětem této aktivity bude kontrola praktického využití znalostí z aktivity 1.3.3 a 1.3.4.

- Dohled bude realizován minimálně po dobu 14 dnů.

- Protokol o tom, že lokality Guguma, Teso, Bargo a Huluka jsou schopny samy odpovídajícím způsobem systém provozovat, bude součástí průběžné / závěrečné zprávy. Obsahem protokolu bude vyhodnocení a závěr dohledu z předchozího bodu a bude podepsán realizátorem a odpovědnými autoritami příslušných wored. 
Po uvedení do provozu bude ČvT dohlížet na provoz a řízení nejméně 2 měsíce. Dohled přejde pod místní úřady pouze tehdy, až ČvT bude spokojen s technickým řízením systému a až bude dodržován správný postup distribuce vody. Nicméně pravidelný monitoring a kontrola fungování systému bude probíhat až do konce projektu (měsíční kontroly záznamů a databáze). ČvT rovněž bude dohlížet na to, že přístup k vodním dodávkám budou mít i ti nejchudší a to bezplatně.

ČvT má v Etiopii dlouhodobou přítomnost a vodohospodářský tým (WASH) tudíž se plánuje dlouhodobý monitoring fungování systému správy vodních zdrojů v dané oblasti a v případě potřeby i doplňující školení pro aktéry projektu.

Z prvotních hodnocení provedených ČvT ve všech cílových woredách plyne, že WWMEO nemá vhodný monitorovací systém na pravidelné bázi a že zdroje navštěvuje pouze v případě poruch.  Na základě zkušeností ČvT v Alaba special woreda a zřizovacích předpisů asociace pro efektivní monitorovací systém budou vyvinuty standardní monitorovací formáty.

Monitorovací systém se bude skládat z:

· Setkání federace a výkonných rad asociací na měsíční bázi  

· Setkání výkonných rad asociací na týdenní bázi
· Kontroly účetnictví a dokladů
· Setkání výkonných rad s komunitou každé dva týdny

Monitorovací systém bude mít patřičné dokumentační formáty pro finanční a technickou oblast a pro zápisy porad. Setkání s komunitou a asociacemi se budou během projektového období účastnit místní zaměstnanci WWMEO a ČvT a patřičně vyplněné formuláře budou dokumentovat pokroky asociací. 

Zodpovědnými osobami pro operační a technické záležitosti jsou Getachew Wondimu (programový manažer, ČvT) a Getasew Ayalew (programový koordinátor, ČvT).

Výstup 1.4
Zvýšené povědomí veřejnosti o správných hygienických návycích.

Aktivita 1.4.1 Výběr vhodných členů vodních asociací pro absolvování školení v oblasti pitné vody a hygieny, vč. stanovení jejich odpovědnosti.
- Pro osvětu místních komunit v oblasti pitné vody a hygieny budou vybráni vždy 3 zástupci každé vodní asociace.
Výběr členů vodních asociací, kteří projdou školením, bude proveden ve spolupráci se zdravotním úřadem na úrovni woredy a s terénními zdravotními pracovníky (Health Extension Workers.)

Mezi kritérii pro výběr budou tato:

· Motivace pro zlepšování hygienické a sanitační situace komunity

· Demonstrace správných postupů v domácnosti
· Dobré prezentační a komunikační schopnosti, schopnost mluvit na veřejnosti
· Základní znalosti v oblasti hygieny a sanitace
· Trvalé bydliště v rámci komunity

· Zapojení mužů i žen: pro aktivity jako stavba latríny v domácnosti – kromě logického zapojení žen, muži mají v domácnosti obvykle rozhodovací roli ohledně alokací domácího rozpočtu, proto by měli být zapojeni do aktivit propagující hygienu, aby si uvědomili důležitost sanitárních zařízení pro domácnost a proto jsou pro propagaci hygieny vhodní i muži 

- Pro osvětu ve školách budou vybráni motivovaní učitelé se zájmem o témata hygieny a sanitace. 20 vybraných pedagogů bude vyškoleno ve vedení školních WASH klubů (aktivita 1.4.2)

Kontaktními osobami pro školící programy jsou koordinátor sektoru sanitace a hygieny (nevybráno) a Getasew Ayalew (programový koordinátor ČvT).

Aktivita 1.4.2 Školení školitelů v oblasti pitné vody a hygieny.
- Vybraní členové vodních asociací (dle předchozí aktivity) budou proškoleni jakožto budoucí školitelé místních komunit.

- Účastníci školení obdrží certifikáty o absolvování školení.

- Doklady o provedení školení (prezenční listina, školící materiály, testy apod.) budou součástí průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS. 
Školení vybraných členů vodních asociací bude ve formě školení školitelů s cílem snížit výskyt průjmových onemocnění v komunitách. 

Výsledky základního průzkumu KAP
 určí klíčová rizika hygienických praktik, které způsobují průjmová onemocnění v cílových komunitách. Školící modul se zaměří jak na rizika identifikovaná průzkumem KAP, tak i na standardní témata jako jsou osobní hygiena, bezpečného nakládání s vodou, včetně transportu, skladování a využití. To zahrnuje návyky pro mytí a praní, umývání rukou v pěti kritických okamžicích, správné zacházení s nádobami na vodu a nádobí na potraviny.
V rámci této aktivity proběhnou 2 typy školení školitelů:

1. Školení vybraných členů vodních asociací (viz. aktivita 1.4.1) bude ve formě školení školitelů s cílem snížit výskyt průjmových onemocnění v komunitách. Školení bude sestávat ze třech hlavních částí:

· Teorie přenosu průjmových onemocnění a klíčové postupy pro prevenci přenosu. Školení budou vedena participativními metodami, které umožní aktivní zapojení všech účastníků. Prostřednictvím skupinových aktivit a individuálních úkolů školitel bude schopen zhodnotit úroveň znalostí jednotlivých účastníků a jejich připravenost na roli facilitatora / školitele v komunitě.
· Facilitační a komunikační dovednosti: po stručném představení principů efektivního vzdělávání (negramotných) dospělých se školení zaměří na praktický nácvik konkrétních situací, které během školení nastanou.  Prostřednictvím „hraní rolí“ si účastníci mohou vyzkoušet aktivity spojené s propagací hygieny (například jak vést komunitní rozhovory) a to jak v roli facilitátora, tak účastníka. Součástí školení bude také modelová příprava na školení či komunitní rozhovory na dané téma. Neméně důležité je i příprava a využití vizuálních materiálů a praktických pomůcek.

· Změna návyků a vzorců chování: Součástí školení bude také participativní diskuse o bariérách a motivaci komunity měnit tradiční návyky a způsoby chování (často záleží na socio-kulturních faktorech). Budoucí školitelé (účastníci) si pod vedením školitele navrhnou konkrétní strategie, jak lze s předsudky a vžitými zvyklostmi komunit pracovat a jak je účinnými způsoby měnit (využití respektovaných členů komunity, příkladů dobré praxe, diskuse s lékaři / zdravotníky, apod.).
Součástí školení budou i zástupci místních poliklinik, dobrovolníků aby byla zajištěna koordinace aktivit propagujících hygienu. Navíc koordinace se zdravotními středisky umožní propagaci hygieny a sanitace pomocí informačních letáků a propagaci jednoduchých a levných demonstračních latrín postavených v prostorách středisek z lokálně dostupných materiálů 

Školení školitelů bude dvoukolové (druhé bude opakovací) ve 2. a 4. etapě.

2. Školení pedagogů ve vedení WASH klubů ve školách bude pokrývat stejná témata jako školení vybraných členů vodních asociací (teorie přenosu a metody prevence průjmových onemocnění). 20 učitelů bude seznámeno s konkrétními metodami a aktivitami, které lze využít v rámci školních i volnočasových aktivit (školních klubů). Pro děti budou použity speciálně přizpůsobené moduly (CTC
 a CHAST
) obsahující například edukativní hry, písně, ilustrované materiály, krátké divadelní hry, návody na přípravu WASH osvětové kampaně ve škole (pro ostatní spolužáky) či v komunitě atd.

Na sestavování školících modulů pro obě školení se bude podílet poradkyně pro vzdělávání ČvT Mgr. Zuzana Pernicová. Její role spočívá zejm. v přípravě metodiky a vizuálních školících materiálů vhodné pro dospělé, resp. dětské kluby. Důraz bude kladen na participativní metody, kreativní aktivity, řízené diskuse a aktivní zapojení účastníků školení.
Školení bude dvoukolové (druhé bude opakovací) ve 2. a 4. etapě.

Kontaktními osobami pro školící programy jsou koordinátor sektoru sanitace a hygieny (nevybráno) a Getasew Ayalew (programový koordinátor ČvT).

Aktivita 1.4.3
Vytvoření plánů školení.
- Ve spolupráci se školiteli budou vytvořeny plány pro roky 2016-2025 týkající se školení cílových skupin v oblasti pitné vody a hygieny.
- Dokladem bude kopie předávacího protokolu o předání plánů příslušné vodní asociaci stvrzeného podpisem předsedy vodní asociace. Kopie budou součástí průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.
Na základě výsledků základního průzkumu KAP budou participativním způsobem pod vedením vyškolených facilitátorů (viz aktivita 1.4.2) se zástupci komunit vyvinuty kommunitní akční plány školení. 

Plány školení budou obsahovat:

· Představení výsledků KAP komunitě. Školitelé budou diskutovat o výsledcích během komunitních setkání (Community conversations) tak, aby komunitní akční plány mohly být vyvinuty participativně a přizpůsobeny situaci v dané komunitě. Tyto komunitní akční plány zajistí dlouhodobé zlepšování komunitní hygienické a sanitační situace. Akční plán bude obsahovat klíčové cíle, kterých by mělo být dosaženo během let 2016 - 25. Školitelé umožní vývoj jednoduchých indikátorů tak, aby bylo možné během této doby sledovat zlepšení. 

· Zaměření na klíčové instituce jako jsou školy a zdravotnická střediska. Školitelé vyvinou plán aktivit ve spolupráci s relevantními autoritami a školami, ustaveny budou také školní WASH kluby. Návyky dětí lze lépe formovat a děti je přenesou i domů. Rodiče dětí v Etiopii mnohdy naslouchají svým dětem, co se učí ve škole, protože sami do žádné často nechodili. 
· Plán koordinace a spolupráce se zdravotním úřadem na úrovni woredy a s terénních zdravotních pracovníků (Health Extension Workers.)

Kontaktními osobami pro školící programy jsou koordinátor sektoru sanitace a hygieny (nevybráno) a Getasew Ayalew (programový koordinátor ČvT).

Aktivita 1.4.4 Pořádání komunitních setkání a školení komunit v oblasti pitné vody a hygieny. 
- Před započetím výstavby/rehabilitace budou dotčené cílové komunity informovány o budoucích stavebních pracích.

- Po ukončení stavebních prací/rehabilitaci povedou nově vyškolení školitelé osvětu v  oblasti pitné vody, hygieny a správného využívání vodních zdrojů a infrastruktury pro uživatele pitné vody. Realizátor bude nad školením pouze dohlížet. 

- Bude proškoleno min. 500 obyvatel v každé lokalitě.

- Záznamy o komunitních setkáních včetně fotodokumentace budou přílohou Průběžné zprávy.
Jak již bylo zmíněno, asociace spotřebitelů vody budou vytvořeny před stavbou či opravou vodohospodářských systémů a jejich výkonné výbory budou pravidelně informovány o vývoji stavební části. 

Vyškolení členové vodních asociací budou zodpovědní za organizaci aktivit podle stanoveného a odsouhlaseného školicího plánu. Zpočátku bude tyto aktivity dozorovat ČvT společně se zaměstnanci zdravotního úřadu. Později během uskutečňování projektu bude dohled přenecháván pouze zaměstnancům zdravotního úřadu, aby byl zajištěn udržitelný systém propagace hygieny.

Kromě zástupců asociací bude využita i existující struktura terénních zdravotnických pracovníků (Health Extension Workers.), kteří mají na starosti šíření správných hygienických návyků mezi lidmi prostřednictvím návštěv domácností a účastí na tradičních společenských akcích, jako například při obřadu přípravy kávy (coffee ceremony). Konání těchto komunitních diskusí bude podpořeno drobnými dodávkami občerstvení jako například kávy.
Do škol a zdravotních zařízení bude distribuováno 2000 kusů ilustrativních materiálů (připravených ve spolupráci s Etiopian WASH movement) na podporu aktivit školních WASH klubů a správných hygienických návyků.
Kontaktními osobami pro školící programy jsou koordinátor sektoru sanitace a hygieny (nevybráno) a Getasew Ayalew (programový koordinátor ČvT).

6. Postup realizace a monitoring
První a výchozí aktivitou realizátora, která není součástí projektové logiky, ale je nezbytná pro možnou realizaci projektových aktivit ve spolupráci s partnerskými organizacemi, bude prezentace projektu a aktivace zainteresovaných subjektů, a to zejména místních přímých partnerů projektu. Tato aktivita je v úvodní fázi projektu stěžejní pro podpis „Project Implementation Agreement“ mezi realizátorem a regionálními partnery projektu.
Zásadním předpokladem pro fungování a práci v Etiopii je soulad s místními zákony. ČvT je organizací registrovanou vládní agenturou pro neziskové organizace (Charities and Societies Agency – CSA, pod číslem No. 1130 z roku 2003 obnovenou v 2012 pod číslem 0563). To znamená celou řadu závazků, které je organizace povinna v rámci registrace plnit. Jde o smlouvy na jednotlivé projekty s místními úřady (viz. níže) každoroční audity a evaluace jak jednotlivých projektů, tak i organizace jako celku. 

Člověk v tísni dlouhodobě působí s Regionu Jižních Národů (SNNPR) a je tedy dobře obeznámena s administrativními procesy, prostředím a organizačními náležitostmi, které souvisí s aktivací partnerských organizací, přípravou i podpisem „Project Implementation Agreement“ s úřadem Finančního a Ekonomického Rozvoje (BoFED) a na regionální úrovni s SNNPR Water Bureau, regionálním vodním úřadem.
Po podepsání „Project Implementation Agreement“ pak realizátoři přistoupí k samotné realizace. Dle předloženého návrhu zadavatele bude projekt probíhat od srpna 2014 do listopadu 2016.
V SNNPR ČvT realizuje vodní projekty ČRA a jiných donátorů již od roku 2003. Ke zhotovení prvního vrtu v Lower Lenda v Alaba Special Woreda došlo v roce 2004 v rámci projektu financovaného Ministerstvem životního prostředí. Od té doby se ČvT podílel na množství obdobných projektů jak v okresu Alaba tak i v Jižním Omu a zóně Sidama (jako partner projektu vedeného konsorciem Sidama Water Supply realizovaného v letech 2011 – 13). V současnosti ČvT realizuje projekt ČRA „Zajištění udržitelného přístupu k pitné vodě v Alaba  Special woreda 2014 – 16“ a „Zvyšování odolnosti krizových oblastí prostřednictvím integrovaného multisektorového přístupu v zóně Wolayita, Regionu SNNPR“ financovaného humanitární buňkou Evropské komise ECHO (2013 – 15).

Pro participativní monitoring implementace projektu a zajištění zpětné vazby pro ČvT bude zřízen řídící výbor projektu Project Steering Committee (PSC). Ten bude sestávat ze zástupců všech zúčastněných stran – partnerů, autorit, škol, zdravotních kanceláří, komunity atd. Díky tomuto mechanismu bude ČvT informován a bude schopen přizpůsobit projekt potřebám komunity. Také bude umožněna komunikace mezi projektem a veřejností. PSC se bude scházet minimálně každé 3 měsíce.
Monitoring aktivit jednotlivých výstupů projektu bude probíhat průběžně a realizátor bude informovat zástupce ČRA o vývoji dosahování výstupů formou průběžných/etapových a ročních zpráv dle ustanovení ve smlouvě.
Časový harmonogram aktivit projektu (příloha č. 7 zadávací dokumentace):
Časový harmonogram je přílohou č. 7 zadávací dokumentace

Způsob řešení záručních a pozáručních oprav: 

V rámci zavedení správy vodních zdrojů a zakládání vodních asociací proběhne nastavení komunikačního systému mezi zainteresovanými stranami. Bude zajištěný plynulý a pravidelný tok informací mezi vodním zdrojem (asociací a její výkonnou složkou), federací a WWMEO. Asociace budou pravidelně reportovat stav provozu vodního zdroje a případné poruchy. Pravidelnou údržbu budou provádět místní operátoři. Pokud dojde k selhání některého z vodních systémů, asociace okamžitě informuje zástupce federace a dojde na přezkoumání problému. Pokud nebude možné opravit poruchu vlastními silami, federace informuje WWMEO a potažmo pak Regionální vodní úřad (Water Bureau). ČvT bude měřit a analyzovat tok informací mezi aktéry a dobu mezi opravou a poruchou. Po provedení analýzy proběhne úprava systému tak aby se doba mezi poruchou a opravou minimalizovala. Z praxe je zřejmé, že záruční servis v etiopském prostředí příliš nefunguje a předpokládá se, že všechny opravy na vodních systémech budou hrazeny z příspěvků komunity za vodu. Vztahy mezi jednotlivými aktéry správy vodních zdrojů (viz diagram níže) se ČvT již zabýval v rámci projektu „Zavedení udržitelné správy vodních zdrojů v Alaba Special Woreda“ financovaným ČRA v letech 2011 – 13. Bude se vycházet z výsledků a doporučení tří evaluací, které v rámci proběhly (1. Průběžná evaluace provedená zástupci BoFED v říjnu 2012, 2. Interní finální evaluace provedená Janem Faltusem v únoru 2014 a 3. Externí evaluace provedená paní Marií Korner v červnu 2014)
Financování oprav bude probíhat z fondů asociace (z peněz vybraných za prodej vody). Nastavení ceny vody bude záviset na diskusi s komunitou a na výpočtu „full cost recovery“ tedy tak aby asociace byly schopny pomocí výnosů plně hradit provoz a opravy a tak zajistit dlouhodobou udržitelnost. Nicméně v prohlášení etiopské vlády nazvaného „Etiopská politika vodního sektoru“ (Ethiopian water sector  policy) vydaného v roce 2001 stojí (na straně 24): že by tarif ve venkovských oblastech měl zajistit sebefinancování provozu a údržby a tarif v městských oblastech by měl zajistit plné samofinancování tedy včetně oprav a výměn jednotlivých komponentů vodních zdrojů. 
 To znamená, že opravy venkovských vodních zdrojů se prozatím neobejdou bez subvencí vlády.
V tabulce níže je přehled druhů poruch rozdělený do kategorií. Jednotlivé kategorie podle obtížnosti a náročnosti opravy by měly být řešeny buď místními silami nebo za pomocí úřadů na různých úrovních.

	ÚROVEŃ 1 – Běžný provoz a údržba 

(řeší operátoři a asociace)
	ÚROVEŃ 2 – Menší a střední poruchy 

(řeší WWMEO )
	ÚROVEŃ 3 – Závažné poruchy 

(řeší SZWMED a Region, EEPCO )

	·   denní provoz – kontrola - olej, palivo, olejový a palivový filtr 

·  kontrola přívodu elektrické energie – rozvodné skříně
·  zapínání/vypínání systému
·  záznam doby provozu 

·  výměna oleje a filtrů (palivový, olejový, vzduchový) 

·  kontrola rozvodů a alternátoru
· Kontrola baterie, doplnění kapaliny

· Výměna či dobití baterie

	· Náhradní díly generátoru
· Palivový přívod – od nádrže po vstřikování
· Chladicí systém – kapalina, klínové řemeny, radiátor 

· Startér a baterie

· Napětí a motor  - otáčky

· Pojistky, jističe, proudový chránič
· Tlakové a rozvodné potrubí
· Odběrná místa

· Akumulační nádrže
	· Jakékoli problémy s čerpadlem, vyjmutí, instalace, převinutí motoru atd.

· Selhání generátoru či problém s přívodem energie ze sítě (kolísavost, výpadky) – Kontrola regulátoru napětí a alternátoru

· Rozvodná skříň – jakýkoli zásah

· Ovládací pult – jakékoli zásahy      


WWMEO bude disponovat elektronickou databází, kde budou zaznamenány všechny údaje spojené se správou a údržbou vodního zdroje. ČvT má bohaté zkušenosti se zaváděním správy vodních zdrojů z let 2011 – 13, kdy realizoval projekt financovaný ČRA nazvaný „Zavedení udržitelné správy vodních zdrojů v Alaba Special Woreda“.

V současnosti ČvT realizuje projekt v zóně Wolaita, který je zaměřen na posilování obranyschopnosti vůči suchu a jiným pohromám a kromě poskytování pitné vody pro venkovské obyvatele obsahuje aktivitu zakládání asociací v rámci správy vodních zdrojů. Zakládání asociací ve Wolaitě je považováno za pilotní v celém regionu SNNPR a je to poprvé co je vládní vyhláška n°102/2012 z května 2012 uplatněna v praxi. ČvT je tedy při realizaci v úzkém kontaktu a pod drobnohledem úřadů SNNPR.

V projektu „Zajištění udržitelného přístupu k pitné vodě v Alaba  Special woreda 2014 – 16“ je v současnosti testován systém elektronického podávání zpráv pomocí mobilních telefonů. Systém E – problem reporting, je webové řešení sloužící odběratelům vody (asociacím) k nahlášení poruch vrtů odpovědným lidem na WWMEO. Hlášení je možno vytvořit a odeslat pomocí jak klasických mobilních, tak i chytrých telefonů. Zaměstnancům WWMEO je k dispozici jak webové tak offline řešení podporující administraci hlášení od občanů. Aplikace zároveň umožňuje administrativě a dalším zúčastněným stranám sledovat, jestli jsou problémy řešeny či nikoliv (vnitřní kontrola). Pokud se systém osvědčí, uchazeč plánuje jeho rozšíření i do oblasti navrhovaného projektu.

Schéma nastavení správy vodních zdrojů je zobrazeno na následujícím diagramu (Obr. 7):


[image: image7.emf]
Další aktivity související s projektem – zvyšování povědomí o projektu a ZRS ČR

Realizátor bude v průběhu realizace projektu soustavně zvyšovat povědomí veřejnosti, státní správy a mezinárodní donorské komunity v Etiopii o ZRS ČR a aktivitách projektu samotného. Realizátor je povinen ve všech fázích realizace projektu zajistit vhodným způsobem zviditelnění ZRS ČR, a to jak v místech realizace projektu, tak při jeho prezentaci v médiích či na internetu, přičemž bude dodržovat „Pravidla, povinnosti a doporučení pro zajištění vnější prezentace (publicity) ZRS ČR pro realizátory projektů“ (příloha č. 6 smlouvy). 
Vytvoření a zveřejnění dvou tiskových zpráv 
Realizátor vydá po konzultaci s ČRA (a rovněž se ZÚ v zemi realizace projektu) tiskovou zprávu pro místní, případně i česká média, a to na začátku a po ukončení projektu. Informace o realizaci projektu je nezbytné rovněž zveřejnit na webových stránkách realizátora (v případě, že realizátor takové stránky provozuje) i v jeho výročních zprávách. 

Vytvoření propagačních materiálů 
V rámci této aktivity realizátor vytvoří propagační letáky obsahující informace o výstupech projektu a o ZRS ČR v Etiopii. 

Obsah a podoba letáků bude konzultována se zadavatelem, který dodá text o ZRS ČR, a výslednou podobu schválí. Letáky budou vyrobeny minimálně v množství 300 ks v amharském jazyce a 300 ks v anglickém jazyce. Překlad do anglického a amharského jazyka a výrobu letáků zajistí realizátor. 100 ks letáků od každé jazykové mutace předá realizátor zadavateli, stejné množství předá ZÚ ČR v Addis Abeba. Zbývající letáky bude vhodným způsobem distribuovat v rámci projektu při jednotlivých aktivitách. 

Vytvoření informačních panelů 
Realizátor vytvoří informační panely o projektu. Panely budou zpracovány v anglickém a amharském jazyce a budou obsahovat minimálně následující: logo ZRS ČR v anglické verzi, českou a etiopskou vlajku, jméno projektu, termín realizace, text (hesla) reklamního stylu prezentující přínos projektu. Panely budou vyrobeny z pevného materiálu, budou otěruvzdorné a odolné proti poškozením vlivem počasí a slunečního záření. Rozměry panelů budou mít formát zhruba 2x1m. Podobu panelů předloží realizátor ke schválení ČRA a následně je po dohodě s odpovědnými zástupci jednotlivých wored nainstaluje na vhodném místě ve všech lokalitách realizace projektu. 
Označení dodané technologie a vybavení 
Realizátor označí veškerou dodanou technologii a vybavení (kde to podmínky a provedení konkrétního výrobku/vybavení dovolí) logem ZRS ČR v anglické verzi. Provedení musí odpovídat umístění - realizátor by měl vzít v potaz možné poškození místní komunitou, musí zajistit stálost barev, musí být nesmytelné, otěruvzdorné a odpovídající velikosti. 

Další aktivity zvyšování povědomí o ZRS ČR a projektu v Etiopii 
Realizaci dalších aktivit zvyšování povědomí o ZRS ČR a informování o projektu v Etiopii bude realizátor konzultovat s ČRA. 

Člověk v tísni v druhé polovině realizace projektu zajistí výrobu krátkého videa (3-4 minuty), které popíše příběh vody v Etiopii. Profesionální filmař ve videu zachytí stav před společnou intervencí ČRA a Člověka v tísni a změnu života místních obyvatel po vybudování vodních zdrojů.

Části videa bude Člověk v tísni aktivně nabízet do relevantních pořadů v České televizi jako je Sama doma (200 000 diváků), Dobré ráno nebo Studio 6 (každý z pořadů 50 000 diváků) spolu s hosty z Člověka v tísni a ČRA, kteří budou vysvětlovat význam společné práce na zlepšování dostupnosti vody v Etiopii.

Video opatřené logem ČRA bude nahrané na YouTube a internetových stránkách Člověka v tísni. Video bude aktivně propagováno na Facebooku Člověka v tísni (18 000 fanoušků) a díky placené reklamě realizátor garantuje, že se objeví na profilech až 100 000 uživatelů Facebooku. Video bude mít ČRA k dispozici pro vlastní propagační účely.

Projekt bude realizátor propagovat především kolem Světového dne vody (22. března), kdy vydá i tiskovou zprávu, uspořádá veřejnou debatu v Langhans – Centru Člověka v tísni a bude s tématem aktivně oslovovat novináře. 

Člověk v tísni bude aktivně prosazovat medializaci projektu vydáváním tiskových zpráv při významných milnících projektu, jako je zakončení kursů, slavnostní ceremonie či předávání materiálu a vybavení. Ty bude Člověk v tísni publikovat na svých internetových stránkách (1500 unikátních návštěvníků denně)  a aktivně je šířit prostřednictvím sociálních sítí Facebook (18 000 fanoušků) a Twitter (2000 sledujících). Díky placeným příspěvkům na Facebooku se informace o projektu financovaném z prostředků ZRS ČR zobrazí na profilu až 100 000 uživatelů Facebooku.

V rámci projektu realizátor na svých internetových stránkách zřídí speciální podstránku www.clovekvtisni.cz/voda , která bude rozcestníkem pro články a fotografie k projektu. Hlavní součástí stránky bude mapa s vodními zdroji ve woredách zóny Sidama a na dalších místech Etiopie se základními informacemi o zdrojích pitné vody spravovaných Člověkem v tísni. Na stránce s logem ZRS ČR budou kromě mapy i odkazy na články k projektu a také fotografie jednotlivých vodních zdrojů před a po rekonstrukci nebo vybudování. Zároveň tu také bude fotografický příběh vzniku nového mělkého vrtu nebo výše zmíněné video o příběhu vody. Stránka bude průběžně aktivně propagovaná na sociálních sítích Facebook a Twitter.

Informace a fotografie z projektů se bude ČvT snažit prosadit do celostátních médií spolu se zmínkou o financování ČRA.

Během realizace projektu proběhne řada aktivit, které umožní náležité zviditelnění jak ZRS ČR, tak i České republiky a její zapojení do projektu skrze ČRA. Půjde o semináře, školení, diskuse a setkávání všech skupin a příjemců pomoci, výměnné pobyty kde budou přednášející prezentovat skutečnost, že projekt byl podpořen ze ZRS ČR. U všech vodních zdrojů, které budou součástí projektu bude umístěna cedule s informacemi o donátorech a jejich logy. Dále na všech výukových materiálech, prospektech, plakátech, vybavení a vozidlech bude prezentováno logo ZRS ČR. 

Téma vody v Africe je v České republice populární a zástupci Člověka v tísni na toto téma často vystupují v médiích a na setkáních s dárci. Dá se očekávat, že po dobu realizace projektu proběhne několik takových výstupů, které budou příležitostí zviditelnit roli ČRA. Člověk v tísni bude spolupráci propagovat také prostřednictvím vydávání pravidelných bulletinů.

7. Faktory kvality a udržitelnosti výsledků projektu 
7.1 Participace a vlastnictví projektu příjemci

Projekt vychází z požadavku etiopské strany a byl připraven v úzké spolupráci s příjemci. Realizace jednotlivých aktivit bude s příjemci detailně koordinována.
Navrhovaná nabídka zcela respektuje zadávací dokumentaci, včetně doporučení a technických specifikací etiopských partnerů. Předběžná návštěva potvrdila, že v cílové oblasti již existují struktury, o které se jednotlivé navržené aktivity a výstupy mohou opřít a které se mohou od počátku projektu podílet na jeho podobě.

Technické specifikace a projekční návrhy (Aktivita 1.1.2) projektu budou probíhat v úzké spolupráci jak s partnery (SZWMED a WWMEO) tak i s dalším účastníkem projektu což je Regionální vodní úřad, který se bude podílet na aktivitě 1.1.3.

Co se týče technické specifikace, návrh rozpočtu navrhovatele zohledňuje již v tuto chvíli aktuální komentáře a doporučení poskytnuté specialisty úřadů obou v obou woredách. Tým ČvT konzultoval situaci v místě rovněž i se zástupci komunit v cílové oblasti.



Ihned po podpisu smlouvy se zadavatelem (a podpisu MoU mezi ČRA a MoFED) dojde k zahájení jednání s úřadem Finančního a Ekonomického Rozvoje (BoFED), následnému předložení projektového dokumentu a podpisu smlouvy. Tak bude zajištěno maximální vlastnictví, informovanost a dohled nad projektem ze strany místních úřadů (BoFED bude projekt ve finální fázi rovněž evaluovat a auditovat).

S SZWMED bude po zahájení projektu vypracována smlouva o spolupráci a časový harmonogram tak aby se úřad mohl efektivně podílet na aktivitách projektu. Bude se jednat zejména o výstup 1.1. kde bude složen inženýrský tým ze zástupců SZWMED, ČvT a subdodavatele Poyry Environment). ČvT bude také úzce spolupracovat se SZWMED při organizaci (jednání s komunitou) výkopových prací pro ukládání potrubí v rámci aktivity 1.1.3. a 1.1.4. 

Úřad se bude podílet i na Výstupu 1.2. a to konkrétně bude dohlížet na zakládání vodních asociací a stanovení tarifu poplatku za vodu. V rámci Výstupu 1.3. se bude SZWMED spolu s regionálním vodním úřadem podílet na školení zaměstnanců WWMEO v údržbě vodovodního systému. V rámci výstupu 1.4. se bude podílet na dozoru a facilitaci komunitních setkání
Výměnné pobyty a exkurze do sousedních oblastí s již funkčními systémy správy (viz aktivita 1.2.3.) rovněž zajistí motivaci pro zástupce partnerů a místních úřadů. Sdílení zkušeností týkajících se osvědčených postupů navíc umožní příjemcům projektu podílet se na jeho implementaci a monitoringu v maximální možné míře.
Zásadním partnerem projektu budou také obyvatele kebelí Guguma, Teso, Bargo a Huluka, kteří se budou podílet na identifikaci a lokalizaci odběrných míst, budou se účastnit výkopových prací pro rozvodná potrubí a budou mít možnost průběh projektu monitorovat.
Komunity budou mít dostatečnou kapacitu a podporu k tomu, aby prováděly rozhodnutí o životně důležitých otázkách, která v budoucnu pomohou vyřešit problémy, se kterými se potýkají.    

U veškerých aktivit souvisejících s projektem se počítá s aktivní účastí komunity, počínaje výstavbou systému zásobování pitnou vodou tak, aby došlo k jeho maximálnímu využití, až po provoz a správu systému, ve kterém bude hlavním účastníkem asociace uživatelů vody. Zapojení příjemců zvýší míru jejich přijetí projektu za vlastní.

 Prospěch a užitek, jež aktivní účast komunity na správě systému zásobování pitnou vodou a na školení v oblasti sanitačních a hygienických návyků a osvědčených postupů jejím členům přinese, budou mít pozitivní vliv na snahu komunity dále se na správě vodovodního systému podílet.

Součástí projektu bude účinný nástroj Přání a stížností tzv. „beneficiary complaint mechanism - CRM“, prostřednictvím kterého budou mít příjemci pomoci možnost jak být slyšet, bez toho, aby riskovali svou anonymitu, jak vůči ČvT, tak ke komunitě, ve které žijí. Půjde hlavně o témata týkající se práce asociací a jejich transparentnosti a efektivního využití finančních prostředků.

Lidé se také mohou ptát na cokoliv a dostanou odpověď, což zvýší jejich důvěru v organizaci i v implementovaný projekt. Předpokládáme, že většina příspěvků bude sice vyjádřením přání dostat to a ještě tamto, bude to ale další zdroj informací, kde se může objevit řada názorů přínosných pro implementaci aktivit, odhalení pozadí problémů a monitorování projektu. Mohou pomoci odhalit případy korupce nebo zneužití pravomocí a to jak u zaměstnanců ČvT tak i u ostatních zainteresovaných subjektů. V konečném důsledku tento mechanismus zvýší transparentnost projektu.

Obyvatelé cílových kebelí budou partnery i při realizaci výstupu 1.4. Na základě dotazníkového šetření metodou KAP – Knowledge Attitude and Practice, budou vytvořeny školící moduly tak, aby adresně reagovala na konkrétní nedostatky v hygienických a sanitačních návycích. Dále budou mezi zástupci vybráni školitelé a šiřitelé dobrých hygienických praktik (členové Health extension army, volunatry health promoters – dobrovolní zdravotníci)
	Faktory zajišťující udržitelnost
	Způsoby jejich řešení v projektu

	· technická řešení jsou kvalitně realizována a podpořena místními institucemi se schopností a ochotou zajistit jejich údržbu a rozšíření i po skončení externí podpory
	· projekt je navržen na základě konkrétních dohod s pracovníky administrace Wored - WWMEO, SZWMED a asociací

· úzká spolupráce a aktivní podpora odborných partnerů z ČR; 

· implementace replikovatelných opatření, tedy technologií, které mají v Etiopii zázemí (např. náhradní díly) 

· zapojení WWMEO a EEPCO pracovníků zajišťujících supervizi asociací 

	· jasné a jednoduché nastavení správy vodních zdrojů
	· nastavení je zcela závislé na systému a zapojení vodních asociací; asociace mají zakotvení v zákonu a je tím zajištěna institucionalizace komisí a tedy jejich odpovědnost vůči úřadům 

	· důkladné zaškolení WWMEO a vodních asociací v administrativní, technické a finanční správě; stejně tak zajištění komunikačních kanálů mezi jednotlivými aktéry (stakeholders); kontrola a transparentnost systému
	· správa vodních zdrojů ve své komplexnosti byla cílem projektu který ČvT realizoval v letech 2011 – 13, zásadním faktorem je finanční nezávislost vrtů, tedy transparentní a efektivní nastavení finančního systému, rychlá technická podpora ze strany úřadů a rychlá a dynamická komunikace  – při nastavování těchto systémů ČvT využije zkušeností z minulých let

	· komunita má jasné „vlastnictví“ vodních zdrojů a je dostatečně motivována 
	· realizovaná řešení budou diskutovaná  s komunitou; výsledky budou prezentovány a veřejně oceňovány; bude nastaven systém přání a stížností CRM


7.2 Vedlejší dopady projektu

Kromě zlepšení stávající situace v zásobování pitnou vodou přispěje realizace projektu také ke zlepšení managementu vodních zdrojů a hygienické situace obyvatel uvedených lokali. Zlepšení hygienické situace bude mít pozitivní dopad na snížení výskytu infekcí vyvolaných závadnou vodou a špatnou hygienou, zejména u dětí. Zlepšení údržby vodních zdrojů a managementu zásobování pitnou vodou v zóně Sidama pak povede k posílení potenciálu sociálního a ekonomického rozvoje oblasti. Kapacita nových vodních zdrojů je koncipována tak, aby pokryla poptávku po pitné vodě při současném růstu počtu obyvatel po dobu příštích dvaceti let.

7.3 Sociální a kulturní faktory

Komunity v cílové oblasti jsou usazení zemědělci s dobrým povědomím o širším administrativním a státním rámci své země. Ve všech kebelích fungují struktury woredy a zastupitelé kebele jsou v pravidelném kontaktu se zástupci woredy. Etnické a jazykové složení cílových komunit je poměrně jednotné. V oblasti Sidamy se většinou hovoří původní sidamštinou. Jako komunikační jazyk pak slouží amharština, jež je rovněž úředním jazykem Etiopie. 
Jak uvádí geologický průzkum, komunita v zóně Sidama se potýká s velkým nedostatkem vody. Vodní zdroje jsou omezené a nedostačují tomu, aby byly zajištěny správné hygienické a sanitační návyky na požadované úrovni. Tento projekt bude v konečném důsledku významným přínosem pro komunitu, zejména v oblasti jejích sociálních a kulturních potřeb.
Neočekáváme, že by kulturní a sociální faktory negativně ovlivnily nebo výrazně komplikovaly implementaci projektu.

7.4 Rovný přístup žen a mužů

Projekt bude podporovat rovné zapojení mužů a žen do projektu, v závislosti na jednotlivých vykonávaných pracích. Projekt bude podporovat posílení role žen při organizaci zásobování komunit nezávadnou vodou. Výhledově vytvoří projekt předpoklady pro zlepšení situace žen, které jsou v rámci komunity zodpovědné za zásobování rodiny vodou.  
V zóně Sidama a v celé Etiopii obecně je značná disproporce v rozdělení práce mezi muže, ženy a děti. Jsou to právě ženy a děti, kdo je zodpovědný za obstarávání vody pro domácnosti. Když jsou některé zdroje  nefunkční a vody je nedostatek jsou to právě ženy a děti kdo je díky své společenské roli nejvíce postižen. Musí chodit ke vzdálenějším zdrojům a tráví čas čekáním u odběrných míst. Děti, které tráví většinu dne cestováním pro vodu pak nemají čas chodit do školy. V místní společnosti to jsou tradičně muži, kteří o věcech rozhodují, přestože často nevědí s jakými problémy se ženy musí potýkat než přinesou domu vodu a ženy se pak s tím musí většinou smířit. Projekt naopak aktivně zapojí ženy do implementace aktivit, od úvodních studií, monitorování a rozhodování. Skupinové diskuse budou vedeny se ženami odděleně od mužů. Ženy budou významně zapojeny v participativně kontrolním monitorování správy vodních zdrojů na úrovni kebele. Každá asociace bude mít zastoupení minimálně dvou žen.

ČvT rovněž využije znalosti získané z partnerství s ženskou organizací Dalocha Women Water Development Association (DWWDA) ze zóny Silte, získal znalosti o tom, jak účinně spravovt programy venkovských vodovodů uživatelskými komunitami, které lze snadno přizpůsobit v jejich konkrétních situacích. 
Dalším zdrojem inspirace a čerpání zkušeností je projekt Sociální ochrana pro městské obyvatele Etiopie - Urban Social Protection in Ethiopia (USPE)kde má ČvT bohaté zkušenosti s organizací ženských svépomocných skupin.
Lépe fungující systém správy vodních zdrojů povede k lepšímu přístupu obyvatel k nezávadné vodě. Přestože ze zvýšeného přístupu k vodě budou benefitovat ženy i muži, pro ženy a děti to bude znamenat, že budou mít více času pro další činnosti než jen obstarávání vody. Zranitelnost a možnost napadení žen cestujících pro vodu se sníží spolu s kratší vzdáleností ke zdroji vody. 

Člověk v tísni má také zpracovanou metodiku „GUIDELINES FOR INTEGRATION OF GENDER ISSUES INTO HUMANITARIAN AND DEVELOPMENT PROJECTS OF PIN“ která bude použita při implementaci projektu. Aktivity budou supervidovány interním poradcem ČvT Danou Plavcovou, která je expertkou v této tématice.
Dále ČvT pracuje na vývoji manuálu a směrnice pro propagaci plánovaného rodičovství (family planning). Tato průřezová aktivita bude během roku 2014 zapojena do všech projektů realizovaných ČvT v Etiopii. Terénní pracovníci ČvT projdou školením jak téma plánovaného rodičovství diskutovat v cílových komunitách s ohledem na jejich kulturu a náboženství. 
Dále bude projekt zapojen do programu IPIN
 (Integrated Programming for Improved Nutrition), který  řeší hlavní příčiny podvýživy a soustředí se na  prvních 1,000 dnů života dětí.
7.5 Vhodná technologie

Relevance jednotlivých výstupů byla ověřena na základě zjištění provedených v rámci předchozích zakázek a formulačních a monitorovacích misí, které analyzovaly stav zásobování vodou v různých lokalitách zóny Sidama, vzaly v potaz jednotlivé faktory ovlivňující současnou podobu zásobování vodou, včetně ověření místní dostupnosti jednotlivých materiálů a technologií, obeznámenosti pracovníků s jejich obsluhou a dostupnosti náhradních dílů. Zvolený způsob řešení projektu odpovídá klimatickým podmínkám, které v Etiopii panují, legislativnímu prostředí a zvyklostem a preferované technické řešení bylo zvoleno s ohledem na schopnosti místních pracovníků jej dlouhodobě užívat a udržovat. Stavební prvky budou provedeny ve shodě s etiopskými normami, jež běžně aplikuje SZWMED při srovnatelných činnostech. Zjištěné nedostatky na straně partnerského personálu budou řešeny zvýšením jejich schopností prostřednictvím cílených školení.

7.6 Dopady na životní prostředí  

Realizace projektu bude mít neutrální dopad na životní prostředí, přičemž budou přijata veškerá opatření, aby nedošlo k jeho poškození, zejména ropnými produkty. Zároveň výstupy projektu zajistí předpoklady pro ochranu vodních zdrojů, především před jejich kontaminací nebo přečerpáním zásob podzemní vody.
Dostupnost podzemní vody ve woredách v zóně Sidama byla prověřena a jako způsob jejího získávání bylo doporučeno vybudování vrtů. Současně jsou všechny aktivity v rámci tohoto projektu navrhovány tak, aby došlo k obnově stávajících systémů a byly aplikovány takové metody vrtání, které nemají negativní dopady na životní prostředí.

V rámci realizace projektu bude rovněž provedena technická analýza, která ověří potenciál vodního zdroje a která bude předcházet instalaci vodovodního systému. Vrtné lokality budou zajištěny v souladu s technickou specifikací daného vrtu, aby nedocházelo ke kontaminaci podzemní vody.

7.7 Ekonomická a finanční životaschopnost projektu


Jak bylo již popsáno výše, bude finanční životaschopnost zajištěna fungujícím systémem správy zdrojů skrze asociace uživatelů vodních zdrojů. 

Financování oprav bude probíhat z fondů asociace (z peněz vybraných za prodej vody). Nastavení ceny vody bude záviset na diskusi s komunitou a na výpočtu „full cost recovery“ tedy tak aby asociace byly schopny pomocí výnosů plně hradit provoz a opravy a tak zajistit dlouhodobou udržitelnost. Nicméně v prohlášení etiopské vlády nazvaného „Etiopská politika vodního sektoru“ (Ethiopian water sector  policy) vydaného v roce 2001 stojí (na straně 24): že by tarif ve venkovských oblastech měl zajistit sebefinancování provozu a údržby a tarif v městských oblastech by měl zajistit plné samofinancování tedy včetně oprav a výměn jednotlivých komponentů vodních zdrojů. To znamená, že opravy venkovských vodních zdrojů se prozatím neobejdou bez subvencí vlády. To však neznamená, že nebude vynaloženo úsilí zajistit plnou návratnost ceny vody (full cost recovery). Pro toto jsou nezbytné některé zásadní předpoklady. Zaprvé aby byly vodní zdroje připojeny na stabilní a fungující elektrickou síť (tento předpoklad je mimo dosah projektu). Příklady z jiných lokalit dokazují, že náklady na vodu čerpanou pomocí elektřiny za sítě jsou až o polovinu levnější než když zdrojem elektřiny je dieslový agregát (0,25 vs. 0,50 ETB za 25l kanystr). Stabilní přívod energie a kvalifikovaná obsluha čerpadel je dalším zásadním předpokladem pro dlouhodobé fungování vrtů. S ohledem na snahu maximalizovat životnost nově vybudovaných vrtů budeme navrhovat parametry čerpání tak, aby bylo v maximální možné míře kontinuální bez častých pulzů v podobě spínání a vypínání čerpadel a střídání velkých čerpaných množství s nulovým. Takovýto způsob provozování je v Etiopii častý bývá příčinou poruch či kolapsu vrtů. Správná obsluha čerpadel bude jedním z hlavních školících témat pro operátory.

7.8 Management a organizace
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Obr. 8 - Organizační schéma projektového týmu
Společnost Člověk v tísni působí v Etiopii trvale od roku 2003 s projekty v sektorech vzdělávání, voda, hygiena a sanitace, rozvoj zemědělství, ochrana krajiny a sociální podpora. Mimo jiné se organizace věnuje humanitární pomoci. Vybudované zázemí a několikaletá zkušenost v zemi tak organizaci umožňuje zapojit následující pracovníky:

· na pozici vedoucí mise: Petra Matulová. 

Petra Matulová je vedoucí mise ČvT v Etiopii od srpna 2012. Má 9 let praxe v oblasti humanitární pomoci a rozvojové spolupráce. 

V průběhu implementace projektu bude vykonávat jeho celkovou supervizi v místě, programové a strategické plánování. Tato pozice je obsazena (přítomnost na místě realizace) po celou dobu realizace na částečný úvazek.

· na pozici finančního koordinátora: Leoš Vích. 

Od ledna 2012 působí jako finanční koordinátor mise ČvT v Etiopii. Práci v neziskovém sektoru vykonává již přes 11 let. 

Jeho pracovní náplní během implementace projektu bude supervize účtování, finanční a ekonomické řízení projektu a sestavování finančních zpráv. Tato pozice je obsazena (přítomnost na místě realizace) po celou dobu realizace na částečný úvazek.  

· na pozici programového manažera (místní): Getachew Wondimu.
Getachew Wondimu má zkušenosti s vedením operací v sektoru dlouhodobých rozvojových projektů a krizové pomoci v rámci mezinárodních neziskových organizací působících v Etiopii. V týmu ČvT pracuje od začátku roku 2014. Jeho hlavní zodpovědností je vedení programu v sektoru WASH v regionu SNNPR. Dohlíží na činnost projektového manažera, schvaluje výdaje a zakázky, připravuje podklady pro donátory a dohlíží na aktivity především na úrovni výstupů. Tato pozice je obsazena (přítomnost na místě realizace) po celou dobu realizace na částečný úvazek. 

· na pozici programový koordinátor (místní): Getasew Ayalew: Je zaměstnancem ČvT již 7 let v sektoru vody a hygieny a má rozsáhlé zkušenosti se zaváděním udržitelných systémů správy vodních zdrojů, zejména z okresu Alaba. Zajišťuje dlouhodobou kontrolu implementace projektových aktivit, vedení terénního týmu, dohled nad aktivitami (především výstupy 1.2., 1.3. a 1.4.), přímo zodpovědný Programovému manažerovi. Tato pozice je obsazena (přítomnost na místě realizace) po celou dobu realizace na částečný úvazek.

· na pozici seniorního inženýra vodohospodáře (místní): ing. Tegegn Amberbir  Tegegn má zkušenosti s chodem zonálního vodního úřadu a regionálního vodního úřadu SNNPR. Je zodpovědný za dohled nad implementací projektu po technické stránce (výstup 1.1.), tedy aby byla zajištěna kvalita a množství odvedené práce a dodržení termínů, na čemž spolupracuje se stavebními supervizory. Dále spolupracuje s odborníky vybranými ze strany donátora, partnera SZWMED, WWMEO a místní samosprávy. Tato pozice je obsazena (přítomnost na místě realizace) po celou dobu realizace na plný úvazek.

· na pozici projektového manažera, místní: neobsazeno. 

Projektový manažer je celkově zodpovědný za zajištění úspěšné implementace výstupů a komunikace s místními úřady, odborníky z oblasti vody, těžby a energetiky, zdravotníky s rozšířenou působností (health extension workers) a komunitou. Bude mít na starosti každodenní realizaci projektových aktivit s důrazem na jejich administrativní a procesní zajištění a hlavní komunikaci s partnerskými organizacemi. Bude se zodpovídat programovému manažerovi. Tato pozice je obsazena (přítomnost na místě realizace) po celou dobu realizace na plný úvazek.

· na pozici stavebního supervizora (místní): neobsazeno 

Toto jsou 4 lokální pozice (pro stavební dozor v každé lokalitě). Supervizor bude zodpovědný za realizaci jemu zadaných stavebních prací a současně za kontrolu aktivit realizovaných třetími stranami. Stavební supervizor bude spolu s místními úřady a partnery usilovat o zapojení členů komunity do realizačních činností, jako např. zpřístupňování přístupových cest, výkopových pracích a jiné práci na staveništích a nakládání s materiálem.  Každý stavební supervizor bude zodpovědný za 1 woredu/kebeli a bude přímo odpovědný projektovému manažerovi. Tato pozice je obsazena (přítomnost na místě realizace) po celou dobu realizace na plný úvazek.

· na pozici terénního pracovníka (místní): neobsazena
Náplň práce terénního pracovníka se skládá z koordinace a provádění školení vodních asociací v terénu (výstup 1.2.) a zvyšování kapacit zástupců úřadů a partnerů (výstup 1.3.). Terénní pracovník se podílí na přípravě školicích modulů a zavádění databáze týkající se přístupu k vodě a výkonnosti systémů zásobování pitnou vodou. Terénní pracovník je přímo odpovědný projektovému manažerovi.

· na pozici koordinátora sektoru sanitace a hygieny (místní): neobsazeno
1 lokální pozice. Koordinátor bude zodpovědný za koordinaci a provádění školení v oblasti sanitace a hygieny v terénu (výstup 1.4.). Bude se podílet na přípravě školicích modulů, kampaní a sdílení zkušeností ve spolupráci se zdravotním střediskem. Součástí této pozice bude dohled nad propagátory správných hygienických a sanitačních návyků z jednotlivých kebelí. Koordinátor sektoru sanitace a hygieny bude přímo zodpovědný projektovému manažerovi. Tato pozice je obsazena (přítomnost na místě realizace) po celou dobu realizace na plný úvazek.

· na pozici propagátora správných hygienických a sanitačních návyků (místní): neobsazeno
4 lokální pozice (jedna pro každou cílovou oblast). Propagátor bude pracovat pod dohledem koordinátora sektoru sanitace a hygieny a bude zajišťovat aktivní přístup komunity ke změnám v hygienických praktikách, komunikaci, šíření klíčových sdělení a poradenství v domácnostech (aktivity v rámci výstupu 1.4.). Propagátoři správných hygienických a sanitačních návyků budou společně s místními úřady a zdravotníky s rozšířenou působností (health extension workers) usilovat o to, aby se členové komunity podíleli na kampaních a vzdělávání v sektoru sanitace. Každý propagátor bude zodpovědný za 1 kebeli/woredu. Tato pozice je obsazena (přítomnost na místě realizace) po celou dobu realizace na plný úvazek.

Na pozicích externích odborníků, kteří splňují kvalifikační předpoklady, se na zakázce budou podílet:

· Expert v oboru hydrogeologie a inženýrská geologie - RNDr. Petr Moric
Pozice v projektu: Zodpovědnost za aktivity: 1.1.1, Účast na aktivitách: 1.1.2, 1.1.3, 1.1.4
Petr Moric je člen České asociace hydrogeologů a České asociace inženýrských geologů. Pracuje v Pőyry Environment a.s. jako geolog, od r. 1998 vedoucí střediska Průzkum. Od roku 2004 se podílí na různých vodohospodářských projektech v Africe.

V rámci projektu je v roce 2014 naplánována jedna cesta do místa realizace v délce 20 dní.  
· Expert v oboru geotechnika – ing. Petr Svoboda Ph. D.

Pozice v projektu: Účast na aktivitách 1.1.2. a 1.1.3.

Petr Svoboda je členem České komory autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě pro obor geotechnika. Pracuje v Ústavu geotechniky na VUT FAST Brno. V rámci rozvojových projektů mimo EU se účastnil na zakládání staveb ve Vietnamu.

V rámci projektu bude fungovat jako konzultant a poradce místního geodeta – zástupce partnerského úřadu SZWMED. Není plánovaná cesta do místa realizace.

· Expert v oboru vodní hospodářství - Ing. Petr Chaloupka
Pozice v projektu: účast na aktivitách 1.1.2, 1.1.3, 1.1.4 

Ing. Petr Chaloupka je člen České komory autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě a pracuje v Poyry Environment a.s. jako vedoucí projektant, autorizovaný inženýr a hlavní inženýr projektů zaměřených na vodárenství a vodovodní sítě. Praxi z rozvojových zemí má od roku 2004. V současnosti působí jako konzultant ČvT při realizaci vodohospodářského projektu v zóně Wolaita.

V rámci projektu jsou naplánovány 1 cesta v roce 2014, 2 cesty v roce 2015 a jedna cesta v roce 2016 o celkové délce pobytu v terénu 80 dní.

· Expert v oboru geodézie a kartografie - Ing. Martin Lavička
Pozice v projektu: účast na aktivitách 1.1.2, 1.1.3, 1.1.4

Ing. Martin Lavička má úřední oprávnění pro ověřování výsledků zeměměřických činností vydané Českým úřadem zeměměřickým a katastrálním v rozsahu podle § 13 odstavce 1 písmeno c) zákona o zeměměřičských činnostech. Pracuje v Poyry Environment a.s. jako vedoucí geodet a úředně oprávněný zeměměřický inženýr. Zkušenosti z rozvojových zemí má od roku 2001.

V rámci projektu je naplánovaná 1 cesta do místa realizace v délce 10 dní.

Další externí členové týmu, kteří neprokazují kvalifikační předpoklady:

· Vzdělávací odborník – Mgr. Zuzana Pernicová

Vzdělávací expertka, 8 let praxe s implementací vzdělávacích programů v Etiopii, Afghánistánu a ČR. Bohaté zkušenosti se vzděláváním dospělých a přípravou školících modulů a manuálů pro vzdělávání dospělých. V posledních dvou letech se podílela na přípravě osnov a učebnic pro afghánské střední zemědělské školy.

Zuzana Pernicová, odborník na vyučovací metody se bude garantem kvality vzdělávacích metod a bude se formou supervize a poradenství podílet na kvalitě dosažení Výstupu 1.4. Zvýšené povědomí veřejnosti o správných hygienických návycích. Metodologicky podpoří přípravu školení školitelů v oblasti pitné vody (Aktivita 1.4.2.) v úvodu roku 2015. Bude se také podílet na vytváření plánů školení pro školitele v oblasti pitné vody a hygieny (Aktivita 1.4.3.). 

· Odborník na vodu a sanitaci – Jan Faltus

Věnuje se sektoru vody a sanitace od roku 2007 a realizoval několik projektů v Afganistánu a Etiopii. Od roku 2009 působí v Praze jako sektorový odborník v ČvT. Věnuje se podpoře a rozvoje sektoru vody, identifikaci a konzultaci projektů a jejich realizaci, vnitřnímu monitoringu a evaluaci, vytýčení minimálních standardů kvality a indikátorů, networkingu a spolupráci s jinými aktéry jak v privátním tak i neziskovém sektoru, PR a spolupráce s médii.

Problematikou pitné vody na etiopském venkově se zabývá již 6 let a má rozsáhlé a praktické zkušeností s řešením této problematiky s ohledem na místní podmínky.

Jan Faltus se bude podílet na celkové podpoře realizace projektu, zejména na komunikaci a spolupráci s externími odborníky z ČR. 

V České republice (ústředí ČvT) bude management projektu zajištěn těmito pracovníky:

· Ředitel Humanitární a rozvojové sekce ČvT – Jan Mrkvička

Strategické řízení a supervize v sídle ČvT. Rozsáhlé zkušenosti s řízením misí i programů ČvT.

· Desk Officer – Jan Faltus 

Logistická a administrativní podpora a supervize programové části projektu (např. kontrola reportů, personální zajištění mise, čtvrtletní strategické přehledy) a komunikace s donátorem. Dlouholeté zkušenosti v humanitární a rozvojové pomoci se zaměřením na sektor voda a sanitace. 

· Regional Desk Officer – Ing. Dana Plavcová

Celková supervize programové části projektu. 12 let zkušeností s rozvojovou spoluprací a humanitární pomocí vč. 5 let práce přímo v rozvojových zemích.

· Financial Desk Officer – Mgr. Lukáš Kotek

Finanční podpora a supervize projektu zahrnující kompilaci finančních reportů, zajištění hotovosti na misi, garant finančních procesů a správnosti zaúčtování. Lukáš Kotek je 5 let zaměstnancem ČvT na této pozici. 

Projekt bude řízen ze dvou kanceláří: 1) v regionálním centru Awassa a hlavním městě Addis Ababa, kde má organizace již od svého počátku působení v zemi vybudované prostory a plně jich od té doby pro své aktivity využívá; kancelář bude využívána především programovým a projektovým manažerem pro administrativní, finanční a logistickou podporu projektu; 2) v jedné ze čtyř cílových wored (konkrétní místo bude vybráno) bude zřízena dočasná kancelář, která bude fungovat pouze po dobu realizace projektu a bude sloužit jako místo pro terénní realizační tým v jeho přímém řízení projektových aktivit. Organizace si zde tedy pronajme prostory a zřídí malou pobočku označenou svým a donorovým logem. Projektový tým odsud bude úzce spolupracovat s místními orgány a komunitou na přímé realizaci projektu.

Pro dopravu realizačního týmu v projektu budou využity dvě terénní vozidla (Toyota Landcruiser) – jedno pronajaté a jedno v dlouhodobém vlastnictví ČvT, která budou fungovat pro dopravu drobného materiálu a projektového týmu. Navíc budou využity dva motocykly (rovněž v dlouhodobém vlastnictví ČvT), které budou sloužit pro dopravu teréních pracovníků a školitelů po cílových oblastech.

8. Analýza rizik a předpokladů
	Rizika a předpoklady 


	Možný dopad

na implementaci

projektu


	Strategie pro překonání

nepříznivých dopadů

	Region nepostihne zásadní

přírodní katastrofa,

politická nebo ekonomická

krize
	Zásadní
	V případě že by se země ocitla v jedné

ze zmiňovaných situací by bylo nutné

projekt ukončit/modifikovat/ převést

do jiné oblasti, v závislosti na situaci a

fázi implementace projektu.

	Dlouhodobé sucho, výkyv pravidelných dešťů
	Střední
	V případě akutní humanitární situace přistoupí ČvT k revizi projektu a logického rámce tak, aby bylo možno adekvátně reagovat na nastalé situace (po dohodě se zadavatelem)

	Bezpečnostní situace v regionu zůstane klidná a stabilní
	Zásadní
	V roce 2015 se v Etiopii konají parlamentní volby a podle zkušeností z minulosti je možnost, že se bezpečnostní situace v zemi dočasně znestabilní

	Současná epidemie viru Ebola nezasáhne Etiopii a cílovou oblast projektu
	Střední
	ČvT bude sledovat vývoj šíření viru a bude jednat podle aktuální situace

	Nedojde k zásadním změnám v dokumentaci a rozpočtu pro stavbu vodovodních systémů (zejména v lokalitě Huluka)
	Zásadní
	Revize technické projektové dokumentace a následně započaté stavební práce neodhalí zásadní překážky pro výstavbu, které by navýšily cenu o více než 10% ceny předpokládané v projektové dokumentaci.

	Partner (SZWMED) a odpovědné místní instituce

(zejména WWMEO) mají zájem o spolupráci s

realizátorem na projektu a splní slíbené závazky (viz. body v 4.3. projektového dokumentu)
	Zásadní
	Zapojení partnerů a místních úřadů je zásadní. Případné nespolupráci či neplnění podmínek
místních institucí a jednotlivých

úředníků místní správy bude

organizace předcházet intenzivní prací

s komunitou a místními úřady. V tomto ohledu má organizace rozsáhlé zkušenosti a dobré výsledky, takže lze předpokládat, že problém by byl řešitelný vlastními silami.

	Včasné schválení projektu

příslušnými etiopskými

úřady a podpis smlouvy s

BoFED
	Zásadní
	Do současné doby se organizaci v

Etiopii dařilo získat potřebná povolení

(podpis smlouvy s BoFED)

k implementaci projektů v dané

lokalitě (SNNPR) bez delších časových

prodlev. V situaci, kdy by povolení

bylo vydáno s velkým zpožděním, či

by vydáno nebylo vůbec, by bylo nutné

zvážit implementaci projektových

aktivit.

	ČvT bude disponovat registrací pro práci v Etiopii po celou dobu realizace projektu
	Zásadní
	Nestálé a měnící se podmínky pro práci zahraničních neziskových organizací (NNO)v Etiopii ze administrované CSA (Charities and Societies Agency) znejišťují a znesnadňují práci NNO v zemi. NNO procházejí každoročním misijním a projektovým auditem, evaluací  a obnova registrace se provádí každé tři roky (v případě ČvT bude obnova registrace probíhat v roce 2015)

	ČvT získá prostředky na celou

dobu realizace projektu
	Zásadní
	Do současné doby se organizaci

dařilo získat potřebné finanční

prostředky na implementaci

projektu v dané lokalitě. V situaci, kdy by se tak nestalo, by bylo nutné

zvážit implementaci projektu.

	Inflace a fluktuace kursu ETB/Kč po dobu realizace

nepřesáhne 30%, ceny

pohonných hmot se

nezdvojnásobí
	Střední
	V případě významných kurzových a

cenových změn přehodnotí organizace

v úzké spolupráci s donory strategii

implementace projektu.

	Zájem a nasazení cílových komunit do rozhodovacího procesu a komunitních (zejména výkopových) prací
	Zásadní
	Realizátor provede motivační a informační kampaň v samém počátku projektu. V rámci jednotlivých kebelí budou působit komunitní mobilizátoři. Bude jasně nastaveno dělení a harmonogram prací aby nedocházelo ke stížnostem

	Zájem a zapojení místních komunit cílových oblastí o zakládání a činnost asociací 
	Střední
	Riziku bude realizátor
předcházet intenzivní prací

s komunitou a důkladnou informovaností.

	Zájem a nasazení zástupců asociací v provozu a údržbě vodních zdrojů
	Zásadní
	Realizátor se bude snažit předejít

tomuto riziku intenzivní prací a školením zástupců asociací, federací a jejich výkonným výborům v odpovídajících projektových

aktivitách. Spolehlivé fungování asociací realizátor rovněž zajistí vytvořením vazby a komunikačních kanálů se zodpovědnými úřady.

	Nízká fluktuace zástupců SZWMED a WWMEO v rámci jednotlivých úřadů
	Střední 

	Realizátor nedokáže tomuto riziku plně

předejít vlastními silami. Svou

závažností si ho však bude plně

uvědomovat a snažit se mu předejít

navázaním dobré spolupráce s partnery.

	Závěry geofyzikálního průzkumu a studie proveditelnosti se v realitě potvrdí a nebudou zásadní rozdíly (nad 10%) např. v hloubce zvodnělých vrstev, tudíž vrty budou úspěšné a v předpokládané hloubce
	Zásadní
	Realizátor nemůže ovlivnit zadávací dokumentaci a ověřit dostupné informace. Pokud by se nepotvrdily závěry předchozích průzkumů vstoupí realizátor v okamžité jednání se zadavatelem.

	Dostupnost pozemků pro vodohospodářská díla zahrnující

její jasné vlastnictví
	Malé
	Organizace se bude snažit

prostřednictvím včasné a pravidelné

komunikace s příslušnými místními

úřady zpřehlednit stávající situaci ohledně půdy a jejího vlastnictví

v rámci vybraných lokalit a jasně

definovat potenciální dopady na

projektové aktivity s návrhem možných

řešení.
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Snížení počtu nefunkčních zdrojů








�	 EUROPEAID, 2012: Country Strategy Paper for Ethiopia (2008-2013). Dostupné z: � HYPERLINK "http://ec.europa.eu/development/icenter/repository/scanned_et_csp10_en.pdf"��http://ec.europa.eu/development/icenter/repository/scanned_et_csp10_en.pdf� [cit. 2013-03-11]


�	 IFAD: Rural Poverty Portal. Dostupné z: � HYPERLINK "http://www.ruralpovertyportal.org/country/home/tags/ethiopia"��http://www.ruralpovertyportal.org/country/home/tags/ethiopia� [cit. 2013-03-07]


�	 The World Bank, 2013: Ethiopia. Dostupné z: � HYPERLINK "http://data.worldbank.org/country/ethiopia"��http://data.worldbank.org/country/ethiopia� [cit. 2013-03-07]


�	 UNDP, 2011: International Human development Indicators. Dostupné z: � HYPERLINK "http://hdrstats.undp.org/en/countries/profiles/ETH.html"��http://hdrstats.undp.org/en/countries/profiles/ETH.html� [cit. 2013-03-07]


�	 The World Bank, 2013: Ethiopia. Dostupné z: � HYPERLINK "http://data.worldbank.org/country/ethiopia"��http://data.worldbank.org/country/ethiopia� [cit. 2013-03-07]


�	 Ministry of Agriculture and Rural development, 2010:Ethiopias's Agricultural Sector Policy and Investment Framework (PIF) 2010-2020. Dostupné z: http://www.caadp.net/pdf/Ethiopia%20Post-Compact%20Investment%20Plan.pdf [cit.2012-03-23]


�	 The World Bank, 2011: Additional Financing for the Ethiopia – Agricultural Growth Program. Dostupné z: http://www-wds.worldbank.org/external/default/WDSContentServer/WDSP/IB/2011/10/24/000104615_20111025112543/Rendered/PDF/AGP0GAFSP0AF0PID0Sep02011.pdf [cit. 2013-03-07]


�	 Toto se týká pouze výdejních míst, která využívá více než dvacet domácností. Při menším počtu převažují tradiční způsoby údržby.


�	 WWMEO, jež neposkytují jen technickou podporu, ale také zajišťují správné plnění stanovených vyhlášek, přitom plánují v následujících letech na federace přesouvat další kompetence, například dohled nad hospodařením a organizačním zajištěním jednotlivých asociací. WWMEO se pak nově zaměří zejména na rozvoj politik a správných standardů, dohled nad významnými stavbami, a zejména na budování kapacit skrze školení a výcvik (zejména pro technický, organizační a finanční management).


�	Mezinárodní rozvojová asociace (International Development Association) – mezinárodní finanční organizace patřící do skupiny Světové banky


� Podle evaluační zprávy projektu se v Alabě snížila doba od poruchy k opravě z původních 10 dnů na současných 1,5 dne. Úřady mají schopnost a kapacity na poruchy rychle reagovat.  Tudíž se zvýšil počet fungujících zdrojů a z dlouhodobého hlediska se snížila i závislost na externím financování oprav o 50% - a to díky jednoduchému a transparentnímu systému vybírání peněz za vodu. Oproti původnímu stavu (2011) se zvýšila dostupnost k pitné vodě o 37.5%.





� Pokud se osvědčí v současnosti pilotovaný systém e-problem reporting z Alaby, bude v druhé polovině projektu nasazen i v Sidamě.


� http://www.soafrica.com/Client/AfricaSan/T1/2%20The%20Ethiopian%20National%20WASH%20Inventory%20.pdf


�  “Studie „KAP“ měří znalosti, postoje a praxi (Knowledge, Attitude and Practices) dané komunity. Slouží jako diagnóza vzdělávacích potřeb v obci. Hlavním účelem KAP studie je prozkoumat změny ve znalostech, postojích a praxi komunity, nemocničního personálu a dětí navštěvujících školy v oblasti hygienického a zdravotního chování. Tato studie zajistí informace pro hodnocení hygienického a zdravotního programu. Odhalí nárůst znalostí, změny v postojích k hygieně a zdraví a změny v praxi související se správnou hygienou.





� „Child-to-Child“ představuje přístup k účasti dětí na propagaci a rozvoji zdraví založený na právech dítěte. Účastí na „Child-to-Child“ aktivitách dochází k posilování osobního, fyzického, sociálního, emočního, morálního a intelektuálního rozvoje dětí. Přístup „Child-to-Child“ je vzdělávací proces, jenž propojuje výuku dětí s konkrétními opatřeními pro podporu zdraví, blaha a rozvoje samotných dětí, jejich rodin i komunit.





� CHAST představuje  přístup vytvořený k propagaci správné hygieny mezi dětmi žijícími ve venkovských oblastech Somálska. Vychází z přístupu PHAST a využívá mnoho různých cvičení a vzdělávacích her, v jejichž rámci se děti dozvídají o přímých souvislostech mezi osobní hygienou a pevným zdravím.


� Str. 24 – Ethiopian Water sector policy, 2001, THE FEDERAL DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA


MINISTRY OF WATER RESOURCES:  2.	Insure that  rural tariff  settings are based on the objective of recovering operation and maintenance costs while urban tariff  structures are based on the basis of  full cost recovery.


� http://www.clovekvtisni.cz/cs/clanky/snizovani-podvyzivy-v-rozvojovych-zemich







